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RUBI GROUP

75 ANOS IMPULSANDD
LA INNOVACION DEL SECTOR

En 1951, los hermanos Boada patentaron la primera cortadora hidraulica de mosaicos con el nombre de RUBI. Este hito marca
el inicio de una trayectoria caracterizada por la busqueda de soluciones innovadoras dentro del sector.

El espiritu innovador demostrado por los fundadores en aquella época se ha convertido en uno de los valores fundamentales
y mas perdurables dentro de los equipos del RUBI Group. Esta actitud ha estado presente a lo largo de toda su historia y ha
contribuido de manera significativa al desarrollo continuo de la empresa.

La introduccion de esta herramienta pionera supuso un punto de inflexion en la forma de trabajar de los profesionales de
la época. Al permitir cortes mas precisos y eficientes en los mosaicos hidraulicos, que eran una parte fundamental de la
arquitectura de la época, esta innovacion contribuyé de manera significativa a la mejora de los procesos de construccion.
Este hito histdrico sigue siendo motivo de orgullo para la empresa hasta el dia de hoy, que sigue manteniendo el espiritu
innovador que inspird a sus fundadores.

Alo largo de estos 75 afios de historia, la empresa ha experimentado un notable crecimiento y se ha expandido por todo el
mundo. A pesar de esta expansion, la vision original de los fundadores se ha mantenido intacta: estar siempre al lado de los
profesionales, comprender sus retos y proporcionar soluciones éptimas para sus necesidades diarias. Este compromiso con
la calidad y la proximidad sigue siendo uno de los pilares fundamentales de la organizacién.

Al celebrar su 75 aniversario, la empresa mira hacia atras con gratitud por el camino recorrido. Al mismo tiempo, afronta el
futuro con la conviccidn de que su espiritu emprendedor, su excelencia y su pasion, junto con un propdsito claro, seguiran
guiandola para alcanzar nuevos éxitos e innovar dentro del sector.

PERE ESCAYOL,
Presidente RUBI TOOLS GROUP, SA.
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Sobre RUBI GROUP

DESDE LA INVENCION
DE LA PRIMERA
CORTADORA A
LIDERES EN EL SECTOR

En RUBI Group somos expertos en el disefio, fabricacion y
distribucion de maquinaria y herramientas innovadoras para el
corte, colocacion y mantenimiento de la ceramica.

Nuestra historia comienza en 1951 con la invencidn de la primera
cortadora de mosaico hidraulico patentada por los hermanos
Boada. Desde entonces, hemos trabajado siempre con un objetivo
claro: ofrecer soluciones diferenciadoras a los profesionales de

la construccidn, aportando la maxima eficacia, rentabilidad y
seguridad en cada proyecto de colocacién de ceramica.

Con mas de 70 afos de trayectoria, nos hemos consolidado como
lideres en el sector gracias a colocar al instalador en el centro de la
estrategia. Nuestra apuesta constante por la innovacion, la calidad
y la excelencia es el motor que nos impulsa a crear cada uno de
nuestros productos.
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Sobre RUBI GROUP

RUBI IS RUBI ALL OVER THE WORLD

AMERICA EUROPE ASIA
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fl1 MANUFACTURES
[ LOGISTICS CENTRE

36.500 M’
DE ALMACENAJE
Y LOGISTICA

3 CENTROS
PRODUCTIVOS
8.000 M*

600

TRABAJADORES 11 FILIALES

FABRICAMOS

4 MILLONES
DE UNIDADES

125 PAISES CON
DISTRIBUCION RUBI

220
DISTRIBUIDORES

1 MUSEO
CORPORATIVO

DE PRODUCTO
AL ANO

OFICIALES

RUBI Group tiene presencia en mas de 125 paises gracias a una solida red internacional de filiales, delegaciones y distribuidores.
Esta estructura global nos permite ofrecer nuestros productos en todo el mundo de manera cercana, agil y adaptandonos a las
necesidades especificas de cada mercado.



Sobre RUBI GROUP

COMPROMISO RUBI

BETTER PROFESSIONALS,

BETTER PLACES

En RUBI Group nos guiamos por nuestro propdsito corporativo “Better Professionals. Better Places” (Mejores profesionales.
Mejores espacios), que estd alineado con nuestra estrategia de negocio y compromiso.

BETTER PROFESSIONALS

Creemos firmemente que nuestro equipo humano es nuestro
mayor activo. Por eso, promovemos un entorno de trabajo que
atrae, impulsa y empodera al talento.

Ademas, los profesionales del sector son una fuente constante
de inspiracion, guiando la creacion y mejora continua de
nuestros productos para responder con excelencia a sus
necesidades.

BETTER PLACES

Como una entidad corporativa responsable, reconocemos la
importancia de mejorar las comunidades en las que operamos.
Estamos comprometidos a generar un impacto positivo en

la sociedad y en el medio ambiente a través de practicas
sostenibles.




Sobre RUBI GROUP

RUBI i5iw s

La responsabilidad con el mundo en el que vivimos es, para RUBI, un valor fundamental. Por eso, desde nuestro propdsito
corporativo, “Better Professionals. Better Places.", nace el RUBI Sustainability Model: Un marco estratégico que impulsa
nuestro compromiso con un desarrollo responsable e incorpora la sostenibilidad en el nucleo de nuestra actividad.

Este modelo se sustenta en los tres pilares del enfoque ESG: Environmental (Medio ambiente), Social y Governance (Gobernanza).
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Colaboracién con la Fundacion
Vicente Ferrer en la construccion

ﬁ 1SO 14001:2015 - Compromiso ambiental certificado % Q
LI Nuestros productos con componentes de madera, como mangos, palas o mesas de trabajo, cuentan con

Contamos con un sistema de gestion ambiental certificado que garantiza psc certificacion FSC® y PEFC™ que garantizan una gestion forestal sostenible y respetuosa con el entorno.

practicas sostenibles en toda nuestra actividad, desde la seleccion
de materiales hasta la logistica y fabricacién. Un paso mas en nuestro
compromiso con el planeta.



Sobre RUBI GROUP

VALORES
QUE MARCAN
NUESTRO CAMING

En RUBI, la forma en que hacemos las cosas es tan importante
como lo que hacemos.

La cultura corporativa, basada en la innovacion y la mejora continua,
junto con las personas que forman parte de los equipos de RUBI,
son las claves de nuestro éxito.

Todas las areas de la compafiia trabajan alineadas en una misma
direccion: brindar un producto y servicio excepcional,
de alta calidad y eficiente.

Ademas, nuestro compromiso se sustenta en el trabajo en equipo,
el liderazgo y la sostenibilidad: principios que nos impulsan
y nos diferencian como compaiia.




Sobre RUBI GROUP

EXCELENCIA RESPETO

La excelencia nos define en todo lo que hacemos, gracias El respeto esta presente en nuestro ADN, nuestras

a nuestra experiencia, flexibilidad e innovacion. Nos relaciones dentro del Equipo RUBI y con clientes,
esforzamos diariamente por ofrecer lo mejor en nuestros proveedores y demas stakeholders, nos llevan a crear un
productos innovadores y nuestras relaciones con partners entorno cercano y dinamico.

del sector.

PASION

La pasidén es lo que nos mueve, nuestra actitud en el trabajo a través del compromiso, el optimismo y la determinacion.
Nuestra larga historia demuestra un entusiasmo sostenido en el tiempo, nos encanta inspirar a los demas.




Sobre RUBI GROUP

INNOVACION
Y COMPROMISO
CON LA EXCELENCIA

En RUBI, la innovacion y la calidad son los pilares que sustentan cada etapa de nuestro trabajo: desde la concepcién de cada
idea hasta la fabricacion y el resultado final del producto.

Ser fabricantes nos permite controlar todo el proceso productivo y ofrecer soluciones diferenciadoras y alineadas con las
necesidades de los profesionales, que, ademas, participan directamente en su desarrollo.

Nuestra estrategia esta guiada por criterios de eficiencia energética, mejora funcional, usabilidad y sostenibilidad. Estos
principios nos permiten evolucionar constantemente nuestras doce familias de producto, trabajando de forma transversal en las
cinco fases del proceso de instalacion.

En RUBI buscamos la excelencia en cada detalle.
Siempre un paso mas alla.

SER FABRICANTES NOS PERMITE CONTROLAR TODO EL
PROCESO, DESDE LA CONCEPCION DE LA IDEA HASTA EL
SEGUIMIENTO POSTVENTA, GARANTIZANDO LOS MAS ALTOS
ESTANDARES DE CALIDAD.

Productos patentados ——
Productos protegidos
con diseno industrial
; lL l
D )




Sobre RUBI GROUP

SOLUCIONES

DE ALTA CALIDAD

Fabricamos herramientas con materiales de primera calidad, siguiendo rigurosos estandares de disefio y produccion. Cada producto pasa

por exigentes procesos de validacion que aseguran un rendimiento 6ptimo.

LA INNOVACION

Investigamos y desarrollamos constantemente nuevas
soluciones basadas en la evolucion de las tendencias del
mercado y de la tecnologia, en nuestra propia experiencia
y en las continuas conversaciones con los usuarios finales,
nuestros socios y otros profesionales.

LA GARANTIA

Ofrecemos una mayor durabilidad en nuestros productos y
una tranquilidad fruto de nuestra larga trayectoria, también
respaldada por un servicio de atencion al cliente y una
comunicacion constante con el mismo caracter global.

LA CALIDAD

La calidad es nuestro eje central: en los productos y materiales
que utilizamos, en la experiencia del cliente desde la atencion
comercial hasta el servicio postventa, en los procesos de
innovacion y en nuestras operaciones internas. Todo ello
respaldado por nuestro equipo de Calidad Global, que
garantiza de los mas altos estandares.

LAS SOLUCIONES

Entendemos las necesidades y las tendencias, formatos

y materiales que irrumpen en el sector, y desarrollamos
soluciones globales que cubren las 5 fases de la instalacion de
la ceramica.
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Sobre RUBI GROUP

DEL CONCEPTO A LA
SOLUCION: INNOVACION
TRANSFORMADORA

EQUIPO MULTIDISCIPLINARIO
Trabajo en equipo sélido centrado en las necesidades del profesional. Desarrollando nuevos
conceptos y productos con pasion.

PROTOTIPADO

VALIDACION DE CONCEPTO

Validacion de fases de disefio a través de prototipado rapido y lo mas agil posible (impresoras
3D, maquinas de fresado CNC y otras tecnologias).

TESTING
PRUEBAS DE CALIDAD RUBI
Comprobar la viabilidad de las nuevas soluciones en términos de rendimiento y fiabilidad.

DESDE LAS NECESIDADES DE
MERCADO HASTA UN NUEVO

PRODUCTO

En RUBI contamos con una amplia gama de productos cuyo objetivo es ofrecer la mejor solucion a los retos del profesional,
adaptandonos a las necesidades y caracteristicas de los mercados mundiales.

T E S L@ A

MARKET HEEDS RENUSREMENT ReD: DESIGH - PROTETYPING - TESTING PURCHASING IHDUSTRIALLIATION PRODUCTION LAZHCHMENT TO MARNET




Sobre RUBI GROUP

RUBI, LA MARCA QUE INSPIRA
A LOS PROFESIONALES DE LA
CERAMICA EN TODO EL MUNDO

RUBI es hoy una marca reconocida internacionalmente gracias a
su espiritu innovador y al compromiso constante por satisfacer
las necesidades del profesional, con quien mantenemos una
estrecha relacién y comunicacion a través de todos los canales.

Nuestro liderazgo se apoya en la escucha activa, la cercania 'y un
acompafiamiento continuo a través de formacion,
demostraciones y asesoramiento técnico.

Respaldamos al canal de distribucidon con una red comercial
internacional y de proximidad, asi como con el soporte de nuestros
equipos en las 11 filiales.

Gran parte del éxito de nuestros productos reside en la fortaleza
DE LA MARCA RUBI, percibida por los profesionales como una

garantia de calidad, respaldada por un producto excelente
y un servicio postventa global.

LA MARCA RUBI ALREDEDOR
DEL MUNDO

La participacion en las principales ferias internacionales del sector nos permite llevar la innovacion a cada rincén, establecer un
contacto directo con los profesionales y consolidarnos como marca de referencia en el mercado global.

Cersaie, Italia Coverings, USA Batimat, Francia Big 5, Dubai
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Sobre RUBI GROUP

RUBI

AC/AD)E MY

La RUBI Academy es un proyecto pionero en el sector de la
construccion, cuyo objetivo es profesionalizar y ensalzar el
oficio del alicatador a través de la formacion continua destinada
a profesionales y a jovenes talentos.

Con mas de 70 afios de experiencia en la formacion y apoyo a
instaladores de ceramica, unificamos todas nuestras actividades
formativas en un espacio inclusivo y accesible: la RUBI Academy.

La RUBI Academy promueve oportunidades de aprendizaje a
través de una amplia gama de eventos formativos presenciales y
online a nivel internacional, webinars, tutoriales descargables y
contenido audiovisual disponible en nuestra web.

Espacio exclusivo de 580m?
dedicado a la farmacian

+ de 500 estudiantes Formados

Patrocinadores ofciales de
eventos internacionales
como Worldskills o EuroSkills

3

worldskills



Sobre RUBI GROUP

UN ESPACIO DE FORMACION ACCESIBLE,

La RUBI ACADEMY respalda iniciativas Formaciones especializadas disefiadas La RUBI ACADEMY participa de forma

como la “BECA RUBI", que promueve para profesionales del sector que oficial como colaborador y patrocinador
la especializacidn en colocacion de quieren seguir perfeccionando sus en eventos internacionales como
baldosas entre los jovenes estudiantes, habilidades con las herramientas RUBLI. WorldSkills o EuroSkills, facilitando la
brindandoles la oportunidad de mejorar formacion y las herramientas necesarias
su empleabilidad También colaboramos en eventos para las distintas competiciones.

formativos orientados a las mujeres
en la industria de la construccién o a
personas desempleadas que siguen
formandose.

La formacion sobre herramientas para gran formato ha superado nuestras
expectativas. Nos ha dejado claro lo Utiles que son estas soluciones en el dia
a dia y lo mucho que facilitan nuestro trabajo. Para nosotros, estar al dia es
fundamental: contar con las herramientas adecuadas marca la diferencia a la
hora de cortar y colocar correctamente.
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Sobre RUBI GROUP

CREATORS: INNOVACION COLABORATIVA

CON LOS PROFESIONALES

TRABAJAMOS MANO A MANO CON
ALICATADORES PARA IDENTIFICAR

LAS NECESIDADES

A través de nuestra iniciativa CREATORS, trabajamos
directamente con colocadores expertos de todo el mundo.
Gracias a su experiencia en obra, identificamos las necesidades
del sector y mejoramos continuamente nuestras herramientas.
A través de los diferentes workshop, realizamos un trabajo

en equipo para testar y analizar el rendimiento de cada
herramienta, asi como para su cocreacion.

DE LA INDUSTRIA

Este intercambio constante de conocimientos no solo impulsa
nuestra capacidad de innovacion, sino que asegura que

cada herramienta RUBI responda con precision a lo que los
profesionales realmente necesitan. Por eso, su colaboracion es
un factor clave para el éxito de nuestros productos.

i Llevamos mas de 30 afios trabajando como alicatadores, y desde nuestros
inicios confiamos en los productos RUBI.

Alo largo de los afios, RUBI ha demostrado ser una marca innovadora, en
constante evolucion y especializada en la mejora continua de sus herramientas.

Su catalogo incluye una gama muy completa, que sigue creciendo y
adaptandose a los retos del profesional, como es el caso de los grandes
formatos (XXL), que exigen herramientas especificas.

Ademés de la calidad de sus productos, destacamos la amplia red de
distribucion, que facilita el acceso a sus soluciones. En RUBI encontramos el
socio perfecto para lograr acabados profesionales y un trabajo de maxima
calidad.

Steven Lavrijsen
Nick Verbeek
BELGICA

Lomo profesional valoro mucho las
herramientas duraderas

i como profesional, valoro mucho las herramientas que estan hechas para
durar. Tienen que ser resistentes, fiables y estar siempre listas para un uso
exigente.

Por eso, confio en RUBI: sus herramientas ofrecen la calidad y la durabilidad que
necesito en cada trabajo.

Steve Lewis
USA



CLUB

TU FIDELIDAD TIENE
RECOMPENSA

UNETE A UNA COMUNIDAD DE MAS DE 120.000 PROFESIONALES EN TODO EL MUNDO
QUE YA DISFRUTAN DE:

1. GARANTIA EXTENDIDA PARA TU TRANQUILIDAD.
EXTRACT OF PDINTS

By registering the RUBI products that
you bought directly fram us or from our

will eatn RUBI points, which 2. ACCESO VIP A FORMACIGN CON EXPERTOS.

sform and use to eam gifts,
extend your warranty, and more,

My Points 296 Paints 3. SE EL PRIMERO EN CONOCER NUESTRAS
NOVEDADES.

£ 22f01/2024

4. DESCUENTOS Y PROMOS EXCLUSIVAS PARATI.

HIT-1200 M Manual Cutter with
bag

12f12f2023
RUBI Store

« +B0 Points

HAZ QUE TU ESFUERZOD
o zovaa DIARIO CUENTE TAMBIEN
FUERA DEL TRABAJO.
quownmemeoeone  UNETE HOY AL CLUB
oo s RUBIY EMPIEZA A
o DISFRUTAR DE TODOS SUS

sumarvaiorencaoaraso.  BENEFICIDS.
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VALOR DIFERENCIAL RUBI

RUBI Group cuenta con 3 centros de produccién (Espafia, US y
China) y 7 centros logisticos alrededor del mundo.

Nuestra infraestructura incluye 8.000 metros cuadrados
dedicados a la produccién, 36.500 metros cuadrados para
operaciones logisticas y de almacenamiento, y fabricamos un
total de 4 millones de unidades al afio.

Esto nos permite garantizar la diponibilidad de stock de
nuestros productos en las distintas areas geograficas en las
que RUBI opera, cumpliendo con exigentes ratios de nivel de
servicios.

Nuestros centros de produccion y logistica estan equipados
con la mas avanzada tecnologia y todos nuestros procesos
productivos estan certificados bajo los estandares ISO 9001,
ISO 14001 e ISO 45001, garantizando calidad, sostenibilidad y
seguridad en cada etapa.

CONTROLAMOS TODA LA CADENA
DE VALOR, DESDE LA CONCEPCION
DEL PRODUCTO HASTASU |
FABRICACION, DISTRIBUCION Y
SERVICIO POSTVENTA, LO QUE
NOS PERMITE GARANTIZAR LA
CALIDAD Y LA SATISFACCION DEL
CLIENTE EN CADA ETAPA.




Sobre RUBI GROUP

SERVICIO POSTVENTA

El servicio de postventa de RUBI refuerza el liderazgo de la marca Ademas, nuestras condiciones de garantia aseguran la maxima
y construye relaciones de confianza a largo plazo. Gracias a una proteccion legal para nuestros usuarios, garantizando la

red internacional, formada por nuestras filiales, sede central y disponibilidad de recambios y el mantenimiento adecuado de
SATs oficiales, ofrecemos asesoramiento técnico rapido, de todas las herramientas RUBI.

proximidad y eficaz, con un tiempo de respuesta inferior a 72
horas en la mayoria de los casos.

NUESTRO COMPROMISO CONTIGO CONTINUA

& X Q

rubi.com aftersales@rubi.com +34 936 80 65 00

21



Sobre RUBI GROUP

CORDLESS
ALLIANCE
SYSTEM

RUBI & CAS trabajamos para ofrecer al profesional vanguardia de soluciones de bateria y ofrece innovacién
herramientas con bateria para la instalacion de cerdmica con tecnoldgica continua y de alto rendimiento para multitud de
total libertad de movimiento. Las baterias CAS son compatibles  herramientas. Desde RUBI tenemos el firme propdsito de seguir
con mas de 45 marcas y mas de 450 productos asociados ampliando nuestra familia de productos a bateria para ofrecer
a la misma plataforma de baterias. El sistema CAS esta a la las mejores herramientas para el alicatador.

BATERIA CAS LI-POWER 18V COMPATIBLE CON LAS HERRAMIENTAS CON BATERIA DE 18V
DE LA MARCA METABO Y CON TODAS LAS QUE FORMEN PARTE DE LA PLATAFORMA CAS.
ANGLE RUBIMIX E-9 RUBIMIXE-10  TC-125 G2
QUAKE ENERGY RUBI LUMED GRINDER TECH 18V ENERGY CAS ENERGY ENERGY CAS
N el ! ol . %
T : i i - f i E‘: .\
'® B €% |

BATERIA CAS LI-POWER 12V COMPATIBLE CON LAS RUBI TRILLER e
HERRAMIENTAS CON BATERIA DE 12V DE LA MARCA ENERGY -
METABO Y CON TODAS LAS QUE FORMEN PARTE DE

LA PLATAFORMA CAS.
' " “ ey ! -
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Sobre RUBI GROUP

12/18V 2.0/4.0/5.2AH

Herramientas a bateria
para instaladores de baldosas

3
>

-

g%

18V 52Ah
(Ref. 85902)

18V 2.0 Ah
(Ref. 85901)

12V 4.0 Ah
(Ref. 85903)

El cargador es compatible con todas las baterias.
No se recomienda. Aunque es compatible, su durabilidad es muy

K e Ref. 60984 Cargador CAS SC36 EU limitada.
£ :_;.’-"' Ref. 60985 Cargador CAS SC36 UK ) . )
g Ref. 60986 Cargador CAS SC36 USA Para un mejor desempefio de la herramienta, recomendamos usar la

Ref. 60987 Cargador CAS SC36 AUS bateria de 5.2 ah.




Sobre RUBI GROUP

SECURE
LOCK
SYSTEM

AJUSTE RAPIDO DE ALTURA

El montaje en posiciones preestablecidas se realiza de manera agil y sencilla,
proporcionando maniobrabilidad y versatilidad en el uso diario de la rulina.

INSTALACION SEGURA Y PRECISA

Mientras se gira el mango para fijar el rodel definitivamente una vez posicionado,el
rodel se mantiene estable y sujeto al mecanismo.

EFICIENCIAY COMODIDAD

El disefio del mango permite una facil insercion en el portaherramientas,mejorando
la eficiencia y la comodidad durante el uso.

RANURAS VERTICALES PARA CENTRADO Y ALINEACION

El disefio de las ranuras verticales estd pensado para potenciar el centrado y la
alineacion del conjunto durante las maniobras. Disefio patentado.

SISTEMA DE PROTECCION DE MARCA

El sistema previene el uso de mangos portarodeles no autorizados, protegiendo
nuestra marca y asegurando el uso exclusivo de nuestros rodeles.

24



Sobre RUBI GROUP

"SLS" 4 GENERACION DE RODELES

NUEVA PATENTE NUEVA PATENTE NUEVA PATENTE NUEVA PATENTE
*Hk * Rk TR KA K

SILVER GOLD ENDURE  EXTREME

PARA MATERIALES ¥ / PARA MATERIALES PARA MATERIALES PARA MATERIALES &
CON DIFICULTAD CON DIFICULTAD CON DIFICULTAD EXTREMADAMENTE _4*4
MEDIA BAJA MEDIA ALTA ALTA DIFICILES i

CARBURD
TUNGSTEND

CARBURD CARBURD
TUNGSTEND TUNGSTEND

ure uFe
100% 150%

Para cortes con Para cortes con Para cortes de alta Para cortes con
dificultad media dificultad media dificultad en ceramica extrema dificultad en
baja en ceramica y alta en ceramicay y porcelanico ceramica y porcelanico
porcelanico porcelanico

TABLA DE COMPATIBILIDADES

-
&6

LOS NUEVOS RODELES “SLS”
SON COMPATIBLES CON TODAS
LAS CORTADORAS

Los nuevos rodeles SLS son compatibles tanto
con las cortadoras que incorporan el nuevo
portaherramientas con distintivo SLS como
con las cortadoras que incorporan el anterior
portaherramientas.

LOS RODELES ANTERIORES A
LA NUEVA VERSION “SLS” NO
SON COMPATIBLES CON LAS
CORTADORAS QUE INCORPORA
EL PORTAHERRAMIENTAS “SLS”

A diferencia de los nuevos rodels SLS, en el
caso de los rodeles anteriores a esta version
pierden compatibilidad con las nuevas
cortadoras manuales con distintivo SLS.
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Sobre RUBI GROUP

THE RUBI
EXPERIENCE

5 PASOS HACIA
LA EXCELENCIA

RUBI garantiza la calidad, la eficiencia y la creatividad de

principio a fin en cada fase del proceso de instalacion ceramica.

Esta sefializacion basica en toda nuestra gama de productos
ayuda al profesional a encontrar la herramienta mas adecuada
para la tarea en cuestion, proporcionando una solucion clara'y
visual.

Nuestro portfolio se encuentra ahora organizado en estas
5 categorias, que han sido definidas teniendo en cuenta el
testimonio de nuestros clientes sobre su propio proceso de
trabajo, en los mas de 120 paises donde operamos.
iDescubre la RUBI Experience!

2345

Pecr?crlf'::yién Instalacion  Rejuntado Limpieza

Preparacion

1

Preparacion

5:4-5

Instalacion  Rejuntado Limpieza

2

Cortey
Perforacion

1 2 K¥4 5

Preparacién PerFuracmn Rejuntado Limpieza

Instalacidn

1.2:5

Preparacién PerFuracmn Instalacion

4
Limpieza

Rejuntado

1.2:5.4,

Preparacion Peanraclun Instalacion  Rejuntado




Sobre RUBI GROUP

En esta fase se incluyen todos los procesos previos a la

1. Preparacion —

instalacion de baldosa cerdmica. Empezando por la preparacion ’
y regularizacion de los soportes y, la verificacion de los niveles;

siguiendo por el replanteo y el disefio de la trama de juntas f o

y finalizando con la preparacion y aplicacion del adhesivo o If)-
ceramico.

Corte y Perforacion

Aungue tras la preparacion del adhesivo la Iégica nos lleva a

la fase de instalacion, en RUBI hemos incluido la fase de corte

y perforacion en segundo lugar. El motivo es bien simple, si
tenemos en cuenta que la pieza se tiene que cortar (o perforar)
no podremos instalarla hasta haber realizado este paso.

Toda instalacion requiere adecuar y redimensionar las baldosas
al espacio de instalacion y, ya sea en mayor o menor cantidad
siempre se tendra que cortar (o perforar) una baldosa ceramica.

W

Instalacion

En esta fase nos centramos principalmente, en agrupar todas las ‘ =
herramientas necesarias para asegurar la correcta manipulacion "

e instalacion, del material cerdmico, como obtener los mejores

resultados tanto en planimetria y alineacion para llevar a la .
realidad y con la maxima precision el disefio realizado en el % %

replanteo.

=

.
Rejuntado —

Como su propio nombre indica, en esta fase encontraremos

todas las herramientas necesarias para la ejecucion del llenado

y definicion de la junta de colocacion, asi como la eliminacion de
los excesos de material y una primera fase de limpieza.

Limpieza

Como no puede ser de otra manera, la Ultima fase aglutina todo
lo necesario para poder realizar una entrega de obra perfecta.
La limpieza final de todo proceso de instalacion de baldosa
ceramica dara, siempre, la primera impresion de todo usuario.
Por ese motivo, es tan importante como cualquiera de sus
predecesoras.
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CORTE MANUAL

DE LA CERAMICA

Talladores manuals per a ceramica
Rodels per a talladores i accessoris per a talladores manuals
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Corte manual de la ceramica

LA DE SELECCION

85, 102, 130, 155, 180 33 7e, 40 %e, 51 %6, 61%6,70 %

=
=
= | o
w S 85, 102, 130, 160 33 %s, 40 %, 51 %s, 63
a | £
Q. [
2
Q £
E 71,102, 125 27 "%e, 40 %e, 49 %o
Ajustable desde 0°-45°
60,71 23 %, 27 "%
85, 120, 160 33 %, 47 % , 63
160 63
120, 160, 180 47 ,63,70 %
E 65, 85, 120 25 %, 33 %o, 47 Y
-]
»
& 85,100, 120 33 %6, 39 %, 47 %
b i bl o
o
g 43,57,66,75 16 '%e, 22 %6, 26, 29 ¥
[ ]
62,72,92 24 %4, 28 %,36 %
62,72,92 24 %, 28 %, 36 Y
Fijo 0°/45°
65, 85 25 %, 33 %
Q 63 24 %,
o
o
G 42,51, 63 16 %6, 20 Y16, 24 %6
51, 61 20 Vs, 24 Vs
60 24
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oo (B

] ] @
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Corte manual de la ceramica

12

MAXIMA POTENCIA EN LA CORTADORA MAS AVANZADA DEL MERCADO.
Para el corte intensivo de todo tipo de baldosa ceramica, ideal para gres porcelanico y
gres extrusionado.

O

CATEGORIA: PREMIUM

USO: INTENSIVO

MATERIAL: PORCELANICO

. o e ot Ut e POTENCIA
s TSI gty (2 e e o E 1500 kg

2lmm 1500 kg

- Potente conjunto separador (hasta 1.500 Kg.), operable con una sola mano.

- Movimiento del cabezal mas suave y preciso.

- Gran capacidad de corte, hasta 21 mm de espesor. Ideal para grandes formatos*.

- Estructura robusta y plegable, para una mayor resistencia y facilidad en el transporte.

- Excelente comportamiento del conjunto separador: Corte limpio y movimiento suave.

- Méxima robustez de: chasis, guias y conjunto separador.

- Escuadra giratoria con pivotaje central para una rdpida y precisa medicion en cortes angulares.
- Tope lateral ajustable y regulable para realizar cortes repetitivos.

- Suplemento base para un excelente apoyo de la ceramica.

« Facil transporte: ruedas de goma con rodamientos y asa.

- Rodeles intercambiables de @ 8 a 22 mm.

« Incluye rodeles de @ 8 mm SILVER y & 22 mm EXTREME vy bolsa textil reforzada para su transporte y proteccion.
+ En modelos 1300/1550/1800: La maleta de estos modelos lleva 2 ruedas incorporadas.
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Corte manual de la ceramica

<RUBI

SECURE
SYSTEM

3 SECURE
...2 LOCK
2 W HHD) sysTEM
WARRANTY —
MORE INFO Only compatible with LOCK SYSTEM SCORING WHEELS
25 L
R — A & (9 E=
TZ-850 17952 85cm 60x60 cm 224 kg
TZ-1020 17951 102 cm 70x70 cm 24.6 kg 9
TZ-1300 17953 v 130 cm 90x90 cm 3-21mm 1500 kg 30 kg 1
TZ-1550 17954 155 cm 110x110 cm 33kg
6
TZ-1800 17924 180 cm 120x120 cm 36,26 kg

*Existen algunos materiales cerdmicos, con espesores superiores a 15mm, que par sus caracteristicas fisicas, posibles tensiones internas o acabados, presentan dificultades para ser cortados manualmente. Es
recomendable realizar algunos cortes de muestra para determinar la compatibilidad del producto.

ACCESORIOS RFF. 18980 o
Kit mantenimiento
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NUEVA CORTADORA TK

Conoce la primera cortadora de azulejos
monoguia asimeétrica del mundo

Sabemos que trabajas duro y que
probablemente haces ejercicio.
Pero no necesitas dos brazos fuertes
cuando tienes:

-Potencia de rotura de 1.500 kg
-Control de rotura

-Perfecta visibilidad

-Corte de hasta 21 mm

-Corte increiblemente suave
-Gran estabilidad

-Facil transporte y plegado

LOS VISIONARIOS VEN MAS ALLA

rubi.com




4

LA PRIMERA CORTADORA

MONOGUIA ASIMETRICA
DEL MUNDO PARA .
PROFESIONALES CON .;i‘ﬁ '
TODA LA INNOVACION Y .=
CALIDAD DE RUBI. , p & -
4
F

Trabajar de forma inteligente es optimizar procesos, simplificarlos y buscar nuevas formas de
mejorar los resultados. A menudo, implica romper con lo establecido y mirar mas alla.

LOS VISIONARIOS VEN MAS ALLA




Corte manual de la ceramica

TK

REVOLUCIONARIA CORTADORA CON UNA FORMIDABLE POTENCIA DE SEPARACION Y UNA EXCEPCIONAL
VISIBILIDAD DE RAYADO.

Para el corte intensivo de todo tipo de baldosa cerdmica, ideal para gres porcelanico y gres extrusionado.

O

CATEGORIA: PREMIUM

USO: INTENSIVO

MATERIAL: PORCELANICO

MONOGUIA

O

VISIBILIDAD DE CORTE

!

POTENCIA
1500 kg

|
2lmm 1500 kg

o b
POWER . A%  PATENTED @

- Pure power. 1500kg de potencia maxima combinada con un mecanismo con sistema de gatillo que permite
rayar y separar con una sola mano.

- Guia asimétrica. visibilidad perfecta del rodel. Misma visibilidad que las cortadoras de doble guia RUBI.

- Escuadra giratoria con fijacion magnética. Soporte de aluminio desmontable, con sistema magnético de
perfil Unico para mayor precision y evitar cualquier movimiento o desalineaciéon. También incluye una fijaciéon
adicional mediante tornillo para fijar completamente el perfil de la escuadra.

- Robusta y plegable. El tandem “chasis-guia” confiere a la TK una mayor robustez y reduce la flexion del conjunto.
El disefio de la maquina en posicion plegada facilita su transporte, tanto dentro como fuera de la bolsa.

- Equipada con rodamientos radiales para un movimiento mas suave y preciso durante los trabajos mas exigentes.

- Chasis de acero. Mayor robustez y durabilidad. Aumenta la vida Util de la costilla separadora, minimizando el desgaste de la
misma.

- Guia de aluminio extruido de perfil cerrado con pista de rodadura de acero cromado.

+ Separador y correderas de aluminio forjado. Este Ultimo proceso de fabricaciéon ofrece una mayor resistencia a la rotura en
las correderas.

- Soportes de guia de aluminio fundido.

+ Empufiadura “soft-grip” para mayor ergonomia y comodidad.

- Tope lateral de 30 cm de longitud y giratorio de 45° a 90° para cortes repetitivos.

- Suplementos de mesa plegables con sistema de suspension para ceramicas de gran formato.
- Ruedas de goma y asa para facilitar el transporte.

- Funda textil reforzada para facilitar el transporte. Mayor proteccion y durabilidad.

- Compatible con rodeles Secure Lock System (SLS) PLUS.

- Se suministra con el rodel @22 EXTREME PLUS.
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3.2 W FEW
+

YEARS
WARRANTY

[m]:T45 s -
MORE INFO Only compatible with LOCK SYSTEM SCORING WHEELS
I\ L

REF. ) =4 s a) & Kl =
TK-850 15956 85cm 60x60 cm 19 kg 255 kg
TK-1020 15957 102 cm 70x70 cm 195 kg 26 kg

v 3-21mm 1500 kg 1 9

TK-1300 15958 130 cm 90x90 cm 24,5 kg 32,5 kg
TK-1600 15959 160 cm 110x110 cm 255 kg 34 kg

*Existen algunos materiales cerdmicos, con espesores superiares a 15mm, que por sus caracteristicas fisicas, posibles tensiones internas o acabadas, presentan dificultades para ser cortados manualmente. Es

recomendable realizar algunos cortes de muestra para determinar la compatibilidad del producto.
**Las ilustraciones de este producto pueden presentar ligeras variaciones can la versidn final del misma

ACCESORIOS - RFF. 18980 o
Kit mantenimiento
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TX-MAX

CORTADORA MANUAL DE GRAN RESISTENCIA CON SEPARADOR DE ALTAS PRESTACIONES.
Para el corte intensivo de todo tipo de baldosa ceramica, ideal para gres porcelanico y
gres extrusionado.

O

CATEGORIA: PREMIUM

USO: INTENSIVO

MATERIAL: PORCELANICO

POTENCIA
1200 kg

SECURE
E#D)| LOCK

2lmm 1200 kg

- Alta precision en el rayado.

- Gran eficiencia de todo el sistema.

- Componentes reforzados. Alta robustez.

- Alta potencia de separacion (1.200 kg) - MASTER POWER. Operable con una sola mano.

- Cabezal con correderas de aluminio, extra-largas, con casquillos de friccion “auto-lubricados”.

- Separador movil con pisador de aluminio, equipado con protector plastico para evitar el marcado en las superficies mas
delicadas. Mejor visibilidad de la zona de rayado y corte.

« El blogueo del pisador, mediante mecanismo de trinquete, y el desbloqueo, por gatillo, permite rayar y separar con una
sola mano. Mayor velocidad de uso. Aumenta el rendimiento tanto en los materiales de bajo espesor como en los de mayor
espesor.

- Base de inyeccion de aluminio, reforzada mediante costilla central, para una mayor robustez.

- Mesas flotantes y brazos suplementarios, para ceramicas de gran formato, incrementa la estabilidad en el corte.

- Escuadra giratoria, de pivotaje central y tope lateral. Mayor precision en los cortes angulares.

+ Mango con empufiadura soft-grip para una mayor ergonomia y confort.
- Equipada con rodeles de @ 8 mm SILVER y & 22 mm EXTREME. Compatible con toda la gama de rodeles plus.
+ Incluye maleta-estuche (el modelo 1250 incorpora ruedas para transporte en la maquina).



Corte manual de la ceramica

<RUBI

SECURE
LOCK
SYSTEM

REF. 17909

REF. 17921

3 SECURE
...2 LOCK
)" 4 @ SYSTEM
'WARRANTY —
Only compatible with LOCK SYSTEM SCORING WHEELS

MORE INFO

R (] o — =) i =
TX-710 MAX 17909 Tlcm 50x50 cm 133 kg
TX-1020 MAX 17915 v 102 cm 70x70 cm 3-21mm 1200 kg 19,4 kg 1 10
TX-1250 MAX 17921 125cm 85x85 cm 26 kg

*Existen algunos materiales cerdmicos, con espesores superiores a 15mm, que por sus caracteristicas fisicas, posibles tensiones internas o acabados, presentan dificultades para ser cortados manualmente. Es
recomendable realizar algunos cortes de muestra para determinar la compatibilidad del producto.

ACCESORIOS - RFF. 18980 o
£ Kit mantenimiento
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Corte manual de la ceramica

TR-MAGNET

IDEAL PARA EL CORTE EN DIAGONAL, CON ESCUADRA GIRATORIA DE GRAN PRECISION.
Para el corte intensivo de gres porcelanico, gres y azulejo.

O

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: INTENSIVO

MATERIAL: PORCELANICO

ESCUADRA GIRATORIA

LOCK’

Z /m\ P =

- Rapido sistema operativo mediante iman, operable con una sola mano. Mayor facilidad y velocidad de corte.

- Elementos constructivos reforzados. Mayor potencia de separacion.

- Escuadra giratoria con pivotaje central para una rapida y precisa medicion de cortes angulares.

- Alta visibilidad durante el rayado.

- Guias de acero, macizas, de @ 20 mm. cromadas y rectificadas, con tratamiento anticorrosion, para una mayor resistencia a la
torsion.

- Separador multipunto de 800 kg. de potencia.

- Brazos metaélicos extra resistentes.

- Mango reforzado con empufadura SOFT-GRIP.

- Tope lateral para realizar cortes repetitivos.

- Suplemento base para grandes formatos.

- Base bicapa con efecto amortiguante.

- Base de aluminio de alta resistencia.

- Rodeles intercambiables de @ 6 a 22 mm.

« Con rodeles de @ 10mm SILVER y @ 22mm EXTREME y maleta-estuche incluidos.

15mm 800 kg
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SECURE
SYSTEM

E=E SECURE
; 3+2 W=o) P
’ i SYSTEM
'WARRANTY — X X
MORE INFO Only compatible with LOCK SYSTEM SCORING WHEELS
e () [ A !
TR-600 MAGNET 17905 60cm 42x42 cm 139 kg 2 18
V 3-15 mm 800 kg
TR-710 MAGNET 17906 Tlcm 50x50 cm 15,5 kg 1 15

ACCESORIOS - RFF. 18980 .
Kit mantenimiento
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RCH / RCH RS

LA CORTADORA MAS ROBUSTA Y LIGERA DE SU CATEGORIA
Para el corte profesional de gres porceldnico, gres y azulejo.

-

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: PROFESIONAL

MATERIAL: PORCELANICO

\d

LIGERO

Gy

ROBUSTEZ

18 mm 950 kg

/ﬁm

- Visibilidad mejorada. La guia en forma de T permite al usuario ver el rodel desde la parte superior con el minimo

angulo.

- Mayor estabilidad. Doble soporte lateral para baldosas de gran formato.

- Peso ultraligero. La maquina esta completamente fabricada en aluminio para mejorar la transportabilidad.

- Sistema de regulacion para el rallado recto.

+ Cabezal multipunto operado con una sola mano, con sistema MAGNET que aumenta la velocidad y precision en el corte.

Potencia de rotura de 950 Kg.

+ Deslizador de fundicién con 4 rodamientos de bolas dobles remachados capaces de resistir una alta carga.
+ Guia de aluminio extruido de perfil cerrado con carril de acero inoxidable. Reduce la flexion lateral y vertical mejorando el

rendimiento del corte.

- Soportes de guia de aluminio fundido.

- Base de goma bimaterial.

- Tope lateral para cortes repetitivos a 90° y 45°.

- Ruedas de goma y asa para un facil transporte.

- Estuche de transporte textil reforzado para transporte, proteccion y durabilidad.

« Incluye una rulina EXTREME de ©@22.

- Los modelos RS provistos con escuadra fija reforzada con fijacién magnética y tope lateral de 30 cm de largo para cortes

rectos repetitivos.
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REF. 27922

REF. 27925

31

YEARS
WARRANTY

== = T S A U - U . -

RCH-850 27924 119 kg 145 kg
85cm 60x60 cm
RCH-850 RS 2921 129 kg 155 kg
RCH-1200 27925 179 kg 21,2 kg
v 120 cm 85x85 cm 5-18 mm 950 kg - 12
RCH-1200 RS 27922 189 kg 22kg
RCH-1600 27926 208 kg 252 kg
160 cm 113x113 cm
RCH-1600 RS 27923 21,8 kg 262 kg

*Las ilustraciones de este producto pueden presentar ligeras variaciones con la versian final del mismo.

ACCESORIOS - RFF. 18980 o
£ Kit mantenimiento
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HIT-PLUS / HIT-PLUS RS

PARA LOS TRABAJOS MAS EXIGENTES EN TODO TIPO DE BALDOSA CERAMICA DE GRAN
FORMATO.
Para el corte profesional de gres porcelanico, gres y azulejo.

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: PROFESIONAL

MATERIAL: PORCELANICO

POTENCIA

18 mm 900 kg

SECURE
Lock’

A
A% pateNTED =2

- Conjunto correderas con rodamientos de bolas para una mayor SUAVIDAD y CONFORT durante el rayado.

- Sistema MAGNET. El bloqueo y desbloqueo del pisador para rayar y separar se realiza con una sola mano.
MAYOR velocidad de uso y precision de corte.

- Vision total de la zona de rayado y corte gracias a la posicion adelantada del rodel frente al pisador.

- Base de extrusion de aluminio de estructura cerrada para una mayor RIGIDEZ y CAPACIDAD de corte.

« Con separador movil de ALTAS prestaciones.

- Guias macizas de acero cromadas y rectificadas con tratamiento anticorrosion de & 25 mm. para una mayor resistencia a la
torsion.

- Con una escuadra que incluye tope lateral para cortes repetitivos y a 45°.

- Tope de guias movil para ajustar el corte a la medida de la ceramica.

- Soporte doble de cerdmica con suplemento para corte a 45°.

- Mango con empufiadura soft-grip para una mayor ERGONOMIA y CONFORT.

- Incluye brazos articulados para dar mas apoyo a la ceramica.

- Amplia gama de rodeles adaptables a cada material (& 6, 8, 10,18 y 22 mm.) Incluye rodel de 22 mm Extreme.

- Equipada con 2 ruedas y agarradero para un mejor desplazamiento de la herramienta.

- La version RS incluye escuadra reforzada con fijacion magnet.

- Las versiones de longitud 1600 incluyen ruedas para facilitar el transporte.

+ La bolsa tanto para la opcion 1200, 1600 y 1800 incluye ruedas.



Corte manual de la ceramica

REF. 27902

3+1

YEARS
WARRANTY

e

MOREINFO
Y b
g — G2 = O
HIT-1200 PLUS CON BOLSA 27902 120cm 85x85 cm 205kg
\l
HIT-1600 PLUS RS CON BOLSA 27903 160 cm 113X113 cm 27kg 325kg 16
HIT-1200 PLUS 27900 120cm 85x85 cm 3-18 mm 900 kg 219 kg 25,6 kg 1 20
HIT-1600 PLUS 27909 - 160 cm 100X100 cm 22kg 24
HIT-1800 PLUS 21916 180 cm 127x127 cm 2126 kg 12
ACCESORIOS REF. 18980

Kit mantenimiento
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CORTADORA MANUAL MONOGUIA ASIMETRICA CON UN DISENO INNOVADOR.
Ideal per a formats de fins a 1200 mm de longitud i rajoles de gres porcellanic de 18 mm
de gruix.

¥

CATEGORIA: SUPERPRO

|
L
."'-«..

USO: PROFESIONAL

MATERIAL: PORCELANICO

MONOGUIA

O

VISIBILIDAD DE CORTE

\

LIGEROD

G2 = £ NN 2

6-18 mm 850 kg

- Con 850 kg de potencia de separacion.

- Abarca de 6 a 18 mm de altura de corte.

- Ligereza excepcional. ( 9 kg en modelo de 1200 mm).

- Con 2 brazos laterales articulados para los modelos de 650 y 850 mm y 4 brazos laterales articulados para la

version de 1200 mm de longitud.
« Maxima visibilidad durante el corte: nuevo disefio con guia asimétrica que permite una vision directa y clara del marcado del

rodel.

- Deslizamiento suave y preciso gracias a un sistema con rodamientos especiales sobre varillas de acero rectificadas y
cromadas.

- Base y guia de aluminio extruido que aportan peso muy reducido sin comprometer la robustez.

- Incluye Rodel Extreme de 22 mm.

« Incluye bolsa de tela.

- No se incluyen ruedas, tampoco escuadra a 45°.

46



P4,
e

3+1

YEARS
WARRANTY

Corte manual de la ceramica

Mur

e R A R S = S S N =
RWK-650 21940 65 cm 4545 cm 6,5 kg B4 kg
RWK-850 21941 \ 85 cm 60x60 cm 6-18 mm 850 kg 73ke 10,6 kg 1 16
RWK-1200 2942 120 cm 85x85 cm 9kg BBkg
ACCESORIDS REF. 18760

—

Kit mantenimiento
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HIT-N

ROBUSTEZ Y PRECISION IDEALES PARA EL CORTE DE PORCELANICO.
Para el corte profesional de gres porceldnico, gres y azulejo.

-

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: PROFESIONAL

MATERIAL: PORCELANICO

POTENCIA
800 kg

PATENTED @“’

7
15mm 800 kg

- Con separador movil de altas prestaciones.

- Conjunto correderas con rodamientos de bolas para una mayor suavidad y confort durante el rayado.

- Vision total dela zona de rayado y corte gracias a la posicion adelantada del rodel frente al pisador.

- Base de extrusion de aluminio de estructura para una mayor rigidez y capacidad de corte.

- Guias macizas de acero cromadas y rectificadas con tratamiento anticorrosion de & 20 mm. para una mayor resistencia a la
torsion.

+ Guias fijadas con bridas, dando una mayor rigidez.

- Con tope lateral para cortes repetitivos y a 45°.

- Equipada con 4 brazos suplementarios de aluminio, para ceramicas de gran formato.

- Mango con empufiadura soft-grip para una mayor ergonomia y confort.

- Amplia gama de rodeles adaptables a cada material (& 6, 8,10, 18 y 22mm.)

- Incluye rodel de 22mm.

« Incluye brazos articulados para dar mas apoyo a la ceramica.
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3+1

YEARS
WARRANTY

w. O B O 7 4 S s A F

HIT-1000 N CON BOLSA 26999 100cm 70x70 cm 12,47 kg 14 kg
v 2%
HIT-1200 N CON BOLSA 26962 120 cm 85x85 cm 15,02 kg 162 kg
HIT-850 N 26963 85cm 60x60 cm 3-15 mm 800 kg 1120 kg 1 28
HIT-1000 N 26992 - 100 cm 70x70 cm 12,47 kg kg
24
HIT-1200 N 26961 120 cm 85x85 cm 14,15 kg

REF. 18980

ACCESORIOS
ORID Kit mantenimiento
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TS-MAX

LA AUTENTICA Y ORIGINAL: LIGERA, FUNCIONAL Y CON UN SEPARADOR DE ALTAS
PRESTACIONES.

Para el corte profesional de gres porcelanico, gres y azulejo.

-

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: PROFESIONAL

MATERIAL: GRES
ESMALTADO

=

+

MONOPUNTO

“> PROTECTED =5 Esgqu
S Y DESIGN =

15mm 800 kg *

- Sistema progresivo de separacion SMART POWER, se adapta a cada tipo de material.

- Base ancha. Mayor superficie de apoyo para una mayor estabilidad y calidad de corte.
- Componentes reforzados para trabajos Heavy Duty. Mayor durabilidad.

- Mangos ergonémicos. Maximo confort.

- Base reforzada y de grandes dimensiones para una mayor comodidad y estabilidad durante el uso.
- Separador monopunto de 800kg. de altas prestaciones.

- Doble guia, para una mejor visibilidad de la linea de rayado y corte.

- Guias de acero cromadas, calibradas y rectificadas con tratamiento anticorrosién.

- Tope lateral para realizar cortes repetitivos rectos y a 45°.

- Rodeles intercambiables de @ 6 a 22 mm.

+ Con rodeles de @ 8mm ENDURE y @ 10mm SILVER y maleta-estuche incluidos.

- Maleta de transporte, con cierres y bisagras reforzados.

- Disponible en dos colores.



<RUBI

SECURE
SYSTEM

YEARS
) WARRANTY

Corte manual de la ceramica

Vg

MORE INFO Only compatible with LOCK SYSTEM SCORING WHEELS
5 b
g a— i = N - N ==

T5-43 MAX 18920 43 cm 30x30 cm 8.8 kg

24
TS-57 MAX 18921 57cm 40x40 cm 9.9kg
TS-66 MAX 18922 66 cm 46x46 cm 134 kg

20
TS-75 MAX 18923 \ 75cm 53x53 cm 6-15mm 800 kg 151 kg 1
TS-43 MAX [BASE GRIS) 18972 43 ¢cm 30x30 cm 8,8 kg 24
TS-66 MAX (BASE GRIS) 18974 66 cm 46x46 cm 134 kg

20
TS-75 MAX [BASE GRIS) 18975 75cm 53x53 cm 151 kg

ACCESORIOS

REF. 18980
m Kit mantenimiento
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SPEED-MAGNET

EQUILIBRIO IDEAL ENTRE ROBUSTEZ Y LIGEREZA EN EL CORTE DE BALDOSA CERAMICA.
Para el corte profesional de gres porceldnico, gres y azulejo.

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: PROFESIONAL

MATERIAL: GRES
ESMALTADO

\

LIGERO

7
15mm 800 kg

IV & 3 o e

- Rapido sistema operativo mediante iman, operable con una sola mano. Mayor facilidad y velocidad de corte.
- Alta visibilidad durante el rayado.

- Elementos constructivos reforzados. Mayor potencia de separacion.

- Base de aluminio para una mayor robustez, ligereza y facilidad

de transporte.

+ Guias de acero, macizas, de & 20 mm cromadas y rectificadas, con tratamiento anticorrosion, para una mayor resistencia a la
torsion.

- Separador multipunto de 800 kg de potencia.

+ Mango reforzado con empunadura SOFT-GRIP.

- Tope lateral milimetrado para cortes repetitivos y escuadra a 45°, con bloqueo réapido.

- Rodeles intercambiables de & 6 a 22 mm.

- Rodel @ 8mm ENDURE incluido.

- Vision directa de la linea de rayado y corte.

+ En modelos 72/92:

+ -Suplemento base de aluminio.

52



Corte manual de la ceramica

SECURE
)] SOk
SYSTEM
Only compatible with LOCK SYSTEM SCORING WHEELS

REE. [ ) = et

YEARS
WARRANTY

SPEED-62 MAGNET CON MALETA 14988 62cm 44xh4 cm
SPEED-72 MAGNET CON MALETA 14989 \/ 72cm 51x51 cm 95ke 136 ke
18
SPEED-92 MAGNET CON MALETA 14990 92 cm 65x65 cm 3-15mm 800 kg 12kg 168 kg 1
SPEED-62 MAGNET 14980 62cm 44xh4 cm 8kg 2 30
- kg
SPEED-92 MAGNET 14982 92 cm 65x65 cm 12kg 1 24

REF. 18980

ACCESORIOS
ORID Kit mantenimiento
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LA CORTADORA MAS VERSATIL DE SU CATEGORIA.
Para el corte profesional de gres y azulejo, ocasional gres porcelanico

- Elementos constructivos reforzados. Mayor potencia de separacion.

- Guias de acero cromadas y rectificadas, con tratamiento anticorrosion. Mayor durabilidad.
- Base de aluminio para una mayor robustez.

- Ligera y facil de transportar

- Con tope lateral milimetrado para cortes repetitivos y escuadra 45°.

- Rodeles intercambiables de @ 6 a 10 mm.

+ Rodel @ 8 mm SILVER incluido.

- Vision directa de la linea de rayado y corte.

- En modelos 72/92:

+ -Suplemento base de aluminio.

CATEGORIA: PRO

USO: PROFESIONAL

MATERIAL: GRES
ESMALTADO

&

ROBUSTEZ
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[=]; %5 =]
3+1
Bl WAy
MORE INFO
7\
R — 4 O o B H
SPEED-42 N 14949 42 cm 30x30 cm 3-15mm 5,47 kg -- 64
2
SPEED-62 N 14975 62cm hhxhh cm Tkg 10,6 kg 30
SPEED-72 N 14976 72cm 51x51 cm 5-15mm 82 kg 125kg 40
1
SPEED-92 N 14977 92cm 65x65 cm 11kg 15,9 kg 28

ACCESORIOS - RFF. 18980 4
Kit mantenimiento
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FAST

CORTADORA LIGERA Y POLIVALENTE.
Para el corte profesional de gres y azulejo, ocasional gres porcelanico.

&

CATEGORIA: PRO

USO: PROFESIONAL

MATERIAL: GRES
ESMALTADO

POLIVALENCIA

PROTECTED @ sEcuRe

C.0  DESiGN

12mm

- Base de aluminio extruido. Aporta rigidez.

- Nuevo conjunto separador mas resistente y estable facilitando el rayado.

- Guias reforzadas de 18mm. Favorece una mayor resistencia.

- Cuatro soportes laterales para una mayor sujecion de la pieza.

+ Cabezal multipunto operado con una sola mano, con sistema MAGNET que aumenta la velocidad y precision en el corte.
- Base con soporte de espuma.

- Guias de acero cromadas y rectificadas, con tratamiento anticorrosion.

- Con tope lateral milimetrado y escuadra a 45°.

- Base para el correcto apoyo de la baldosa.

- Adaptado para rodeles de entre 6mm a 18mm.

- Rodel @ 6 mm SILVER incluido.

- Vision directa de la linea de rayado y corte.

- Bolsa de transporte en material textil de alta resistencia. Puede usarse en posicién de mochila.
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<RUBI

SECURE
SYSTEM

Vg

E by WARRANTY
MU'RE | Only compatible with LOCK SYSTEM SCORING WHEELS
A

w. &
FAST-85 CON BOLSA 13939 y 85cm 60x60 cm 75kg 8,5 kg 2 32
FAST-65 13940 65cm 45x45 cm 12mm 63 kg 4 48

- - kg

FAST-85 13941 85cm 60x60 cm 75kg 2 32

ACCESORIOS RFF- 18980 .
A Kit mantenimiento
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STAR PLATINUM

CORTADORA LIGERA Y POLIVALENTE.
Para el corte profesional de gres y azulejo, ocasional gres porcelanico.

&

CATEGORIA: PRO

USO: PROFESIONAL

MATERIAL: GRES
ESMALTADO

\

LIGERO

- Separador multipunto, con pisador de aluminio y eje de acero para una mayor robustez y potencia de separacion.
- Portaherramientas de aluminio, mas rigido y estable, para un rayado de la baldosa mas facil.

- Base de aluminio inyectado, ligera y resistente con suplementos laterales para piezas de gran formato.

- Soportes de guias en aluminio inyectado, para una mayor robustez.

- Doble guia, para una mejor visibilidad de la linea de rayado y corte.

- Guias de acero macizas, cromadas, rectificadas y calibradas, con tratamiento anti-corrosion.

- Tope lateral milimetrado con escuadra 45°.

- Adaptado para rodeles de entre 6mm a 10mm.

- Rodel de @ 6 mm SILVER incluido.
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31

YEARS
WARRANTY

REF. - ok &) &) (9 =

—

STAR-63 PLATINUM CON MALETA 15904 R 6,04 kg 4 48
63cm 45X45 cm 12mm 439 kg

STAR-63 PLATINUM 15902 - 6 72

ACCESORIOS - REF. 18980
X Kit mantenimiento
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STAR

CORTADORA LIGERA Y POLIVALENTE.
Para el corte ocasional de gres y azulejo, gres porcelanico.

AEET 1T

“ £ Ny

12mm

- Separador moévil con correderas cerradas para una mayor resistencia a la flexion.

- Nuevo soporte reforzado para ofrecer mayor durabilidad y potencia de separacion.

- Guias de acero cromadas con tratamiento anticorrosion para una mayor durabilidad.
- Suplemento base para un correcto apoyo de la pieza.

- Rodeles intercambiables de @ 6 a 10 mm.

- Rodel @ 6 mm SILVER incluido.

- Base con efecto amortiguante.

- Vision directa de la linea de rayado y corte.

&

CATEGORIA: PRO

USO: OCASIONAL

MATERIAL: GRES
ESMALTADO

FIABILIDAD
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REF. ) ol &) ) (9 a=

—
STAR-42 CON MALETA 14946 42 cm 30x30 cm 34 kg 48 kg
STAR-51 CON MALETA 14947 N 5lcm 36x36 cm 37kg 56 kg 4 48
STAR-63 CON MALETA 14948 63cm 45x45 cm 43 kg 6.5kg

12mm
STAR-42 14943 42 cm 30x30 cm 34 kg
STAR-51 14944 - 51cm 36x36 cm 37kg 6 2
STAR-63 14945 63cm 45x45 cm 43 kg

REF. 18980
ACCESORIOS m Kit mantenimiento
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PRACTIC

IDEAL PARA PEQUENAS REFORMAS Y TRABAJOS LIGERODS.
Para el corte ocasional de gres y azulejo.

&

CATEGORIA: PRO

USO: DCASIONAL

MATERIAL: GRES
ESMALTADO

N

LIGERO

> PROTECTED
@ DESIGN

- Separador moévil ideal para cortes en diagonal.

- Soportes de guia de aluminio para una mayor rigidez.

- Tope lateral para cortes repetitivos.

- Rodeles intercambiables para adaptarse a cada material.

- Guias de acero cromadas y soportes de guias de aluminio.

« Con separador movil y rodel SILVER @ 6 mm incluido.

- Rodeles intercambiables de & 6 a 10 mm adaptables a cada material.
- Con tope lateral y escuadra a 45°.

REF. = ? &) 5l &

PRACTIC-51 24984 5lcm 36x36 cm 29 kg
10 mm 6 2
PRACTIC-61 24985 6lcm 43x43 cm 49 kg

REF. 18980

ACCESORIOS ) .
s Kit mantenimiento
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IDEAL PARA PEQUENAS REFORMAS Y TRABAJOS LIGEROS.
Para el corte ocasional de azulejo.

'

CATEGORIA: PRO

USO: OCASIONAL

MATERIAL: AZULEJO

Cut & Drill

10 mm

- Base, guia y soportes en acero y aluminio.

- Con separador movil y rulina de carburo de tungsteno de & 14 mm SILVER incluido.
- Incluye tope lateral y escuadra a 45°.

7\ o
REF. = ot O (9 a=
BASIC-60 25956 6lcm 43x43 cm 10 mm 35ke 6 72

ACCESORIOS - RFF. 18980. .
. Kit mantenimiento
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TABLA DE USO DE RODELES

AZULEJO

6mme%"
8 mm-=%s"

18 mm %"

6mm-%"

8 mms %"
10 mm+%"
18 mm %"
22mme%"

Liso Mate

8 mm-«%s"
18 mm-«%"

* Rugoso 22 mme%"

8 mm-=%s"
18 mme%"
22 mme7%"

8 mm-«%s"
18 mm-«%"
22 mme7%"

Estructurado
(Texturizado)

10 mme«%"

Blll

Silver*
Silver/Endure
Silver/Gold
Silver

Silver*
Silver/Endure
Silver/Gold
Silver
Silver/Extreme

Silver/Endure*
Silver
Silver/Extreme

Endure
Silver
Extreme*

Endure
Silver
Extreme*

GRES

Blla - Bllb

6mm-%"
8 mms%s"

10 mm+%"

18 mm %"

22mme%"

8 mm-« %"
18 mm-«%"

22mme%"

8 mm-=%s"
18 mme%"
22 mme7%"

8 mm-« %"
18 mm-=%"
22 mme7%"

Silver
Silver/Endure
Silver/Gold*
Silver
Silver/Extreme

Silver/Endure
Silver*
Silver/Extreme

Endure
Silver
Extreme*

Endure
Silver
Extreme*

PORCELANICO

6mme%"
8 mm-=%s"

10 mme«%"

18 mme%"

6mm-=%"

8 mms %s"
10 mm+%"
18 mm-e%"
22mme%"

8 mm-«%s"
18 mm %"
22mme%"

8 mm-=%s"
18 mme%"
22 mme7%"

8 mm-= %"
18 mm-e%"
22 mme7%"

Silver

Silver/Endure*

Silver/Gold

Silver

Silver

Silver/Endurex | 8 mms %¢”
Silver/Gold 10 mm+%"
Silver 18 mme%"
Silver/Extreme | 22 mme7%"
Silver/Endure

Silver* 18 mme%"
Silver/Extreme = 22 mme%”
Endure

Silver 18 mme%"
Extreme* 22 mme %"
Endure

Silver 18 mme%"
Extreme* 22 mme %"

Silver/Endure
Silver/Gold
Silver*
Silver/Extreme

Silver*
Extreme

Silver
Extreme*

Silver
Extreme*
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RODELES PARA CORTADORAS PREMIUM

* RODELES PLUS PARA LAS CORTADORAS PROFESIONALES TX-MAX, TK Y TZ. PATENTED

Cut & Drill

IR OO PLUS 8 8 MM, SILVER

SECURE - Para azulejo, gres y porceldnico, ideal para azulejos con superficies lisas y
=m ;eg:-‘sm ligeramente rugosas.

- Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.
- Mango de geometria patentada, para una maxima precision y minima vibracion.

REF. @ @

RODEL PLUS 8 8 MM SILVER 01959 10 3600

RODEL PLUS 88 MM, ENDURE

- Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies lisas, rugosas y
muy rugosas.

+ Rulina fabricada en carburo de tungsteno.

- Mango de geometria patentada, para una maxima precision y minima vibracion.

- Mayor duracion.
REF. A H

—

RODEL PLUS @ 8 MM. ENDURE 01903 10 -

P SCETOIT TR RODEL LUS 08 MM, ENDURE

SECURE - Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies lisas, rugosas y
@;32}(5,“ muy rugosas.

- - Rulina fabricada en carburo de tungsteno.
- Mango de geometria patentada, para una maxima precision y minima vibracion.

+ Mayor duracién.
REF. @ @

RODEL PLUS 8 8 MM. ENDURE 01903 10 -

RODEL PLUS 8 10 MM. SILVER

SECURE - Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies lisas y
:E?E%‘EM ligeramente rugosas.

+ Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.
- Mango de geometria patentada, para una maxima precision y minima vibracion.

REF. M H

—

RODEL PLUS 8 10 MM. 01991 10 3600

RODELIPLUS 810 MM, GOLD

SECURE - Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies antideslizantes.
:m EQE’T‘EM + Rulina fabricada en carburo de tungsteno con tratamiento superficial de titanio.

- Mango de geometria patentada, para una maxima precision y minima vibracion.

- Mayor duracién.
REF. M H

—

RODEL PLUS 8 10 MM. GOLD 01993 10 3600
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o CATEGORIA: PRO ‘ SILVER RODEL PLUS @ 18 MM. SILVER
SECURE - Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies rugosas.
@ Lot M - Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.

- Mango de geometria patentada, para una méaxima precision y minima vibracion.

REF. @ EE

RODEL PLUS @ 18 MM. 01992 10 3600
O GTEGORIA: PREMIUM | EXTREME RODEL PLUS B 22 MM. EXTREME
SECURE - Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies muy rugosas y
#ED)| LOCK
: SYSTEM estructuradas.

- Rulina fabricada en carburo de tungsteno con tratamiento superficial de titanio.
- Mango de geometria patentada, para una maxima precision y minima vibracion.
- Montada sobre rodamientos. Mejora la percepcion de suavidad al rayar.

- Mayor duracion.

REF. Kl H

RODEL PLUS 8 22 MM. EXTREME 01900 10 -

RULINAS PARA CORTADORAS SUPERPRO

* RULINAS ADAPTABLES A LAS CORTADORAS PROFESIONALES TP, TQ Y RCH

Cut & Drill

RULINA @ 22 MM. EXTREME PARA TP/TQ/RCH/SLIM/SLAB CUTTER

SECURE - Especial para ceramicas de alta dureza con superficies rugosas y/o estructuradas.
@ - Rulina fabricada en carburo de tungsteno con tratamiento superficial de titanio.
- Montada sobre rodamientos. Mejora la percepcion de suavidad al rayar.
- Mayor duracion.

REF. M H

—

RULINA @ 22 MM. EXTREME PARA TP/TQ/RCH/SLIM/

SLAB CUTTER 01901 5 -
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RODELES PARA CORTADORAS SUPERPRO

- PARA LA

HIT-PLUS RS Y SPEED-MAGNET.

S GAMAS DE CORTADORAS TS-MAX, TR-MAGNET, HIT, HIT-PLUS,

PATENTED

Cut & Drill

& CATEGORiA: PRO

SECURE
LOCK
SYSTEM

=)

SILVER

RODEL @ 6 MM. SILVER

- Para azulejo, gres y porceldnico, ideal para azulejos con superficies lisas y
ligeramente rugosas.

- Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.

- Mango con geometria patentada con nueva aleacion RUBI® de alta tecnologia,
maxima precision y resistencia al desgaste.

& 52
RODEL 8 6 MM. SILVER 01945 10 4400

& CATEGORiA: PRO

SECURE

SILVER

RODEL @ 8 MM. SILVER

- Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies lisas y
ligeramente rugosas.
- Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.
- Mango con geometria patentada con nueva aleacién RUBI® de alta tecnologia,
maxima precision y resistencia al desgaste.
9

H

—

REF.

RODEL 8 8 MM. SILVER 01958 10 4400

KIS NI RODEL 08 M, ENOURE

SECURE

- Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies lisas, rugosas y
muy rugosas.
- Ideal para superficies rugosas y/o estructuradas.
- Rulina fabricada en carburo de tungsteno.
- Mango de geometria patentada, para una maxima precision y minima vibracion.
- Mayor duracién.
(9

H

—

REF.

RODEL 8 8 MM. ENDURE 01906 10

& CATEGORA: PRO ‘

SECURE

SILVER

RODEL 8 10 MM. SILVER

- Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies lisas y
ligeramente rugosas.

- Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.

- Mango de geometria patentada con nueva aleacion RUBI® de alta tecnologia, para
una maxima precision y minima vibracion.

REF &) 2=
RODEL 8 10 MM. SILVER 01946 10 4400

@ CATEGORiA: SUPERPRO

SECURE

@ LOCK

SYSTEM

68

GoLD

RODEL 8 10 MM. GOLD

- Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies antideslizantes.

+ Rulina fabricada en carburo de tungsteno con tratamiento de titanio.

- Mango de geometria patentada con nueva aleacion RUBI® de alta tecnologia, para
una maxima precision y minima vibracion. Mayor duracion.

Kl H

—

REF.

RODEL 8 10 MM. GOLD 01949 10 4400
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& CATEGORIA: PRO ‘ SILVER RODEL @ 18 MM. SILVER
SECURE - Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies rugosas.
@ '§$§¥EM - Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.
- - Mango de geometria patentada, para una maxima precision y minima vibracion.
« Compatible con las cortadoras FAST.
™ B
RODEL @ 18 MM. SILVER 01950 10 3600
¢ CATEGORIA: PREMIUM EXTREME RODEL 8 22 MM EXTREME
SECURE - Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies muy rugosas y
@ estructuradas.

- Rulina fabricada en carburo de tungsteno con tratamiento superficial de titanio.
- Mango de geometria patentada, para una méaxima precision y minima vibracion.
- Rulina montada sobre rodamientos. Mejora la percepcion de suavidad al rayar.

- Mayor duracién.

- Compatible con las cortadoras FAST.

REF. A HH

RODEL @ 22 MM EXTREME 01907 10 -
@ CATEGORiA: PRO SILVER JUEGO 2 RODELES @ 6 MM. SILVER
SECURE - Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.
@ - Mango de geometria patentada, para una méaxima precision y minima vibracion.

- Mango con geometria patentada con nueva aleacion RUBI® de alta tecnologia,
maxima precision y resistencia al desgaste.

REF. @ @

JUEGO 2 RODELES @ 6 MM. SILVER 01947 10 4400
o CATEGORiA: PRO ‘ SILVER JUEGO RODELES @ 6 Y 10 MM. SILVER
SECURE + Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.
@;eg;‘m - Mango con geometria patentada con nueva aleacion RUBI® de alta tecnologia,

maxima precision y minima vibracion.

REF. M HH

—a

JUEGO RODELES 8 6 Y 10 MM. SILVER 01948 10 3600
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KITS DE RODELES

- KITS DE RODELES DE DISTINTOS DIAMETROS CON CAJA GUARDA-RODELES.

Cut & Drill

& CATEGORIA: PRO ‘ SILVER KIT RODELES 2

- Para gamas TS-MAX, TR-MAGNET, TF-MAX y SPEED-MAGNET incluye 1rodel de & 6,
28,010y 18 mm (2 unidades) SILVER.

- En estuche de plastico con tapa transparente.

- Envasado en blister.

REF. @ BE

—

KIT RODELES 2 01996 5 450

RODELES PARA CORTADORAS MANUALES PRO

- SELECCION DE RODELES ADAPTABLES A SPEED-N, FAST, STAR-MAX, STAR, 2
POCKET Y PRACTIC. | =
SIVER RODEL 8 6 MM. SILVER
SECURE - Para azulejo, gres y porceldnico, ideal para azulejos con superficies lisas y
@ ;_eg;‘m ligeramente rugosas.

- Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.
- Mango con geometria patentada con nueva aleacion RUBI® de alta tecnologia,
maxima precision y resistencia al desgaste.

REF. @ @

RODEL 8 6 MM. SILVER 01945 10 4400

SIVER RODEL 8 8 MM. SILVER

SECURE - Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies lisas y
@;&E#EM ligeramente rugosas.
- Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.
- Mango con geometria patentada con nueva aleacion RUBI® de alta tecnologia,
maxima precision y resistencia al desgaste.
® 5
RODEL @ 8 MM. SILVER 01958 10 4400
@ CATEGORIA: SUPERPRO ENDURE RODEL @ 8 MM. ENDURE
SECURE - Para azulejo, gres, porcelanico y gres rustico, ideal para superficies lisas, rugosas y
@;_eg;(EM muy rugosas.

- Ideal para superficies rugosas y/o estructuradas.

- Rulina fabricada en carburo de tungsteno.

- Mango de geometria patentada, para una maxima precisién y minima vibracion.
+ Mayor duracién.

REF. @ EB

—

RODEL 8 8 MM. ENDURE 01906 10 -
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ISR ROUELG 10 MM, SILVER

SECURE - Para azulejo, gres, porceldnico y gres rustico, ideal para superficies lisas y

@ ligeramente rugosas.

+ Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.

- Mango de geometria patentada con nueva aleacion RUBI® de alta tecnologia, para
una maxima precision y minima vibracion.

REF. @ EE

RODEL @ 10 MM. SILVER 01946 10 4400
@ CATEGORIA: PRO SILVER JUEGO 2 RODELES @ 6 MM. SILVER
SECURE + Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.
@ - Mango de geometria patentada, para una méaxima precision y minima vibracion.

- Mango con geometria patentada con nueva aleacion RUBI® de alta tecnologia,
maxima precision y resistencia al desgaste.

REF. @ @

JUEGO 2 RODELES @ 6 MM. SILVER 01947 10 4400

I )UEGO RODELES 8 6 Y 10 MM, SILVER

SECURE - Rulina fabricada en carburo de tungsteno de alta resistencia y duracion.
D) ;$§¥EM - Mango con geometria patentada con nueva aleacion RUBI® de alta tecnologia,
- maéxima precision y minima vibracion.

REF. @ @

JUEGO RODELES 8 6 Y 10 MM. SILVER 01948 10 3600

@ CATEGORIA: PRO ‘ RODEL @ 14 MM. SILVER

- Para cortadores BASIC, KIT y TEN-BRIC.
+ Rulina fabricada en carburo de tungsteno.

REF. A H

RODEL B 14 MM. SILVER 01960 10 4600
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ACCESORIOS CORTADORAS MANUALES

Cut & Drill

MANTENIMIENTO DE CORTADORAS

- Aceite de limpieza y engrase adecuado para el perfecto mantenimiento de la
maquinaria destinada a la construccion, sistemas de guiaje y deslizamiento, ejes
basculantes, roscas, superficies metalicas, etc.

REF. @ Bﬂ

—

KIT MANTENIMIENTO 18980 8 640

TENAZAS ESPECIALES

- GRAN VARIEDAD DE TENAZAS PARA EL CORTE DE CERAMICA.
- SEPARADOR MAXI PARA CERAMICAS DE GRAN DUREZA Y GROSOR.

Cut & Drill

TENAZA PARA PORCELANICO

- Especial para cortar tiras estrechas de 1cm. de anchura méaxima. Con rulinas GOLD
de Carburo de Tungsteno con tratamiento superficial de Titanio para una mayor
duracién. Mediante un ligero giro, las rulinas se cambiaradn cuando su vértice
empieze a estar gastado.

- En caso de desgaste total, sustituir la rulina por su recambio correspondiente, rodel
& 18mm. GOLD (Ref. 01953).

REF. @ @

TENAZA PARA PORCELANICO 83942 5 765

%
TENAZA PARA CERAMICA

+ Tenaza con filo de carburo de tungsteno.
t - Ideal para el rectificado de cortes rectos en azulejo y gres.

+ Mango bimaterial. Ergondmico.
REF. A H

TENAZA PARA CERAMICA 65926 6 -

TENAZA PARA MOSAICO

- Tenaza con filo de Carburo de Tungsteno.
- Ideal para el corte de teselas de gresite.
- Mango bimaterial. Ergondmico.
® =
TENAZA PARA MOSAICO 71970 5 665
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TENAZA ALICATADOR

- Tenaza con filo de Carburo de Tungsteno.
- |deal par el rectificado de agujeros en azulejos y gres.
- Mango bimaterial. Ergondmicos.

REF. &l &
TENAZA ALICATADOR 65925 5 765

CORTADORAS MANUALES PARA MATERIALES DE OBRA

* PARA DIFERENTES TIPOS DE MATERIAL DE OBRA.

Cut & Drill

SIERRA PARA HORMIGON CELULAR

- Sierra con 34 dientes de Carburo de Tungsteno.
- Longitud de la hoja: 70 cm.
- Mango de madera de haya barnizado.

-

\

g™

o
REF. (9 =
SIERRA PARA HORMIGON CELULAR 70930 2 312
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Slab System. Corte y manipulacion de grandes fFormatos

SLAB CUTTER G3

SISTEMA DE CORTE MANUAL CON GUIAS CONECTABLES.
Para el corte manual de lamina porceldnica de gran formato.

. e

Lo iE e R

'E FEr il
iy

pE

O

CATEGORIA: PREMIUM

USO: INTENSIVO

PRECISION

ALTA POTENCIA DE RAYADO

@ :@: 2 PAENT

PENDING
320 cm 3-12mm 22mm

- Sistema con ventosas ajustables integradas en las guias. Ventosas de silicona gris especiales para superficies
rugosas. No dejan marcas en la pieza.

- Carro con mecanismo de palanca para un perfecto rayado. Rulina Extreme.
- Guias altamente reforzadas. Facilmente conectables entre si mediante un mecanismo de palanca ajustable.
- Capacidad de corte de 320 cm. ampliable segun la necesidad de guias adicionales.

- Sistema de separacion mediante tenaza regulable con mango soft-grip, que facilita y asegura una separacién progresiva de
la pieza, reduciendo el riesgo de rotura. Tenazas y separador 2 en 1.

- Rulina RUBI EXTREME de @ 22mm, de Carburo de Tungsteno con tratamiento de Carburo de Titanio y rodamiento para
ofrecer un mayor rendimiento y calidad en el rayado.

- Cada conjunto contiene: dos gufas de 155 cm y una de 50 cm con ventosas integradas, 1 carro marcador con rulina de
@22 mmy 1tenaza.

- Bolsa de transporte con asas acolchadas y bolsillos para accesorios.
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(BN e = WTTER
| SRR A _
v BB s e

[l
- - +
E;:!..- WARRANTY
MORE INFO
REF. — H 4 &) &) (9 a=
SLAB CUTTER G3 16900 y 320 cm 3-12mm 11 kg 17kg 1 9

A partir de espesores de 10 mm, y hasta 20 mm, hay que utilizar el Slab Breaker Plus (ref. 18917)

ACCESORIOS j REF. 18917 & E:r: Zﬁnizjaﬁ;fn”o T REF. 28916
Slab Breaker Plus angular G3 [M4] n TENAZA SLAB PRO

77




Slab System. Corte y manipulacion de grandes formatos

SLIM CUTTER G2

SISTEMA DE CORTE MANUAL CON GUiAS CONECTABLES.
Para el corte manual de ldmina porcelanica de gran formato y espesores comprendidos

entre los 3y los 10 mm.

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: PROFESIONAL

PRECISION

N

LIGERO

H & ¢ _~-

360 cm 3-10mm

- Gran potencia de rayado gracias al nuevo disefo basculante del carro y su fijacion sobre las guias reforzadas.

- Maxima capacidad de corte de 360 cm (ampliable) gracias a sus guias conectables. Permite el corte de 120 cm
con una sola guia.

- Perfecta fijacion de las guias sobre la pieza a través de las 3 ventosas de caucho natural, aptas para superficies
rugosas, con doble punto de anclaje.

- Evita roturas de la pieza mediante el sistema de separacién progresiva de la tenaza regulable con mango soft-
grip. Tenazas y separador 2en 1.

- Espesores recomendados comprendidos entre 3y 10 mm.

- Especialmente concebida para gran formato, nos permite un corte perfecto y sin desconchados con una cortadora ligera 'y
facil de almacenar.

« Alta durabilidad de la rulina RUBI EXTREME de @ 22mm. Fabricada en carburo de tungsteno con tratamiento de carburo de
titanio y con rodamiento, nos ofrece un mayor rendimiento y una alta calidad en el rayado.

- Facilmente transportable. Incluye dos préacticas bolsas de transporte reforzadas con compartimentos, asas y una cinta
especial para colgar en la espalda. Estas se pueden transportar por separado o juntas mediante un facil sistema de union.

- Cada conjunto contiene: 2 guias de 155 cm, 1 guia de 65 cm, 1 carro marcador con rulina de @22 mm, 1 tenaza, 3 ventosas de
fijacion, 1llave Allen, 2 bolsas de transporte y 2 distanciadores.
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e
LB e

+
YEARS
Ly | WARRANTY
MORE INFO
REF. - il &) Kl ==
SLIM CUTTER G2 23999 y 360 cm 3-10 mm 10,3 kg 1 25
REF.
ACCESORIOS Q ;EaFt-) IBBer;kerpms B Suplementa Guias iy TREE_F1255196521
' SLIMCUTTER G2 lﬂ
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La TC-125 G2 ENERGY CAS es la primera cortadora circular a bateria disefada
especificamente para profesionales del alicatado. Combinando potencia,
precision y total libertad de movimiento, redefine lo que es posible en
instalaciones de gran formato.

Impulsada por un motor sin escobillas, una bateria CAS de 18 V y totalmente
compatible con el sistema de guias G2 de RUBI, ofrece cortes rectos y a inglete
impecables en cualquier lugar, desde ceramica hasta piedra natural o sinterizada.

Ligera, duradera y pensada para profesionales que exigen precision y eficiencia en
cada trabajo.
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KIT CORTADORA CIRCULAR TC-125 G2 ENERGY CAS

CORTADORA CIRCULAR A BATERIA PARA CORTES PRECISOS EN CERAMICA DE GRAN FORMATO.
Desliza sobre las guias G2 para cortes rectos, ingleteados, ranuras o cualquier tipo de
corte.

O

CATEGORIA: PREMIUM

USO: PROFESIONAL

>~ ‘ & = ' BATERIA CAS COMPATIBLE
- & | g

O H¥o %

18V5.2Ah 320cm 22mm

- Herramienta de corte a bateria. Permite trabajar con libertad e movimiento.

- Motor Brushless - sin escobillas - de 18V: Ligero, compacto, mas silencioso y con mayor eficiencia.

- Alimentacion a bateria CAS de 18V (Amperaje recomendado a partir de 5.2 Ah).

- BMS integrado: dispositivo electronico que gestiona el funcionamiento de la herramienta y la bateria para
ofrecer el mejor rendimiento.

+ Regulaciéon de RPM de 5000 a 8500 para adaptarse mejor tanto al corte humedo como al corte en seco.

- Herramienta disefiada para trabajar con corte humedo, a través de la toma de agua, y con mecanismo de extraccion de polvo,
a través de la conexidn con un aspirador.

- Efecto tronzadora y corte a inglete ambos regulables

- Doble empufiadura para facilitar la ergonomia durante el uso

- Ajuste del paralelismo del disco

 Blogueo de giro para facilitar el cambio de disco

- Doble interruptor de encendido para evitar la puesta en marcha involuntaria

- Incluye maleta de transporte

- Compatible con accesorio FREE CUT (Ref. 52828).
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ElptE]
B ©

MORE INFO

REE. () 5 RPM &2 =

TC-125 ENERGY CAS EU (BATERIA/CARGADOR) | 52980 V 18V | 5000-8500 | 320cm | 22mm | 15mm | 25mm | 222mm | 37kg

CONJUNTO GUiAS PARA TC-125 G2 51949 v 320 cm 1 24 9.5kg

TC-125 ENERGY CAS UK (BATERIA/CARGADOR) | 52981 v 18V | 5000-8500 | 320cm | 22mm | 15mm | 125mm | 222mm | 37kg

CONJUNTO GUIAS PARA TC-125 G2 51949 R 320 cm 1 24 9,5 kg

TC-125 ENERGY CAS USA (BATERIA/CARGADOR) | 52982 R 18V | 5000-8500 | 320cm | 22mm | 15mm | 125mm | 222mm | 37kg

CONJUNTO GUIAS PARA TC-125 G2 51949 \/ 320cm 1 24 9,5kg

TC-125 ENERGY CAS (SIN BATERIA/CARGADOR) | 52983 \/ 18V | 5000-8500 | 320cm | 22mm | 15mm | 25mm | 222mm | 37kg

CONJUNTO GUiAS PARA TC-125 G2 51949 v 320 cm 1 24 9.5kg

Para el buen funcionamiento de la cortadora, es imprescindible disponer del conjunto de guias para TC-125 G2 (Ref.51949).

emmliems REF. 51949 REF. 9969 REF. 85902
ACCESORIOS _ CONJUNTO GUIAS PARA L0 125 SUPERPRO ' BATERIA CAS LIPOWER
S b (V) 18V 5.2AH

ATEGORIA: PREMIUM > USO: PRUFESII]NAL‘ ﬁ BATERIA CAS COMPATIBLE

TC-125 G2 ENERGY CAS

- Regulacion de RPM de 5000 a 8500 para adaptarse mejor tanto al corte humedo
como al corte en seco.

- Herramienta disefada para trabajar con corte hiumedo, a través de la toma de agua,
y con mecanismo de extraccion de polvo, a través de la conexidn con un aspirador.

- Efecto tronzadora y corte a inglete ambos regulables

- Doble empunfadura para facilitar la ergonomia durante el uso

- Ajuste del paralelismo del disco.

E )5 mm H e w ) © 5

TC-125 ENERGY CAS EU (BATERIA/

CARGADOR) 52980

TC-125 ENERGY CAS UK (BATERIA/ 52981

CARGADOR) v sy 5000- | 320 | 22 | 15 | 125 | 222 | 37
TC-125 ENERGY CAS USA (BATERIA/ 52982 8500 cm [mm|mm | mm | mm | kg
CARGADOR)

TC-125 ENERGY CAS (SIN BATERIA/

CARGADOR) 22983
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KIT CORTADORA CIRCULAR TC-125 G2

EL CORTE DE GRAN FORMATO LIGERO Y PRECISO
Para el corte de lamina porcelanica y de todo tipo de porcelanica. Apta para piedra natural
y piedra sintetizada. Especialmente indicada para piezas de gran formato.

i

&

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: PROFESIONAL

%

CORTE INGLETE (45°)

CORTE SECO Y HUMEDO

e @ P s

320 cm 20-25mm

- REGULADOR DE VELOCIDAD en la empuiiadura mejora el corte en seco y humedo. Aporta un mayor
rendimiento y mayor vida util de los discos, especialmente en corte en seco. Acabado perfecto, sin astillado y
con precision.

- Con patin deslizante, de acero al carbono, sobre doble juegos de rodamientos radiales de acero inoxidable
ajustables.

- Doble sistema de reduccion/control de polvo. Corte seco y himedo.

- Cabezal de corte regulable en altura (efecto tronzadora) y abatible de 0° a 45°. (inglete). Sistema de ajuste RAPIDO.

+ Mayor ergonomia. Empurfiadura adicional BI-MATERIAL, principalmente para el corte a inglete.

- Compatible con discos de @125 o @115 mm. (Apta para discos con pletina de refuerzo).

- Interruptor con bloqueo de SEGURIDAD. Evita la puesta en marcha INVOLUNTARIA. Cable eléctrico con PRCD (diferencial).

- Conexion directa a aspiradora. Incluye adaptador para otros modelos y marcas (37, 42 y 50 mm).

- Vélvula de regulacion y conexion rapida para manguera (16 mm). Tapdn de goma para la salida de aspiracion. MEJORA la
ergonomia en el corte humedo.

« Protector de disco de aluminio inyectado con tapa de policarbonato transparente con sistema de apertura y cierre rapido.
FACILITA el cambio de disco y MINIMIZA la proyeccion de particulas y agua.

- Protector lateral basculante para el corte a inglete. REDUCE las salpicaduras de agua y MEJORA la aspiracion de polvo.

- Cada conjunto contiene: 2 guias de 155 cm, 1 guia de 65 cm, 1 Cortadora TC-125, 1 disco @125, 2 ventosas de fijacion, 2
sarjentos, 2 distanciadores, 2 juegos de pletinas (normales y finas), 1 adaptador de aspirador, 1 maleta y 1 bolsa de transporte.
FACILITA el transporte y la manipulacion.
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REF. [ ) s rem W ZZE 2l A3 @

TC-125 G2 51951 | ' |220-240V 50-60Hz| 11500 |1250 W| oo cm |20-25 mm |14-18 mm |115-125 mm| 22,2 mm|36x245x21 cm | 10 kg | 1 16
EgNJUNTI] GUIAS PARA TC-125 51949 | 320 am 95kg| 1 %
TC-125 G2 UK 51967 | N |220-240V 50-60Hz| 11500 |1250 W| oo cm |20-25 mm |14-18 mm |115-125 mm| 22,2 mm | 36x24,5x21 cm| 10 kg | 1 16
EgNJUNTU GUIAS PARA TC-125 51949 | 320 m 95kg| 1 %
TC-125 G2 USA 51977 | | 110-130V 50-60Hz | 11500 |1250 W| oo cm |20-25 mm |14-18 mm [115-125 mm| 22,2 mm | 36x24,5x21 cm | 10 kg | 1 16
EgNJUNTl] GUIAS PARA TC-125 51949 | 20 95ka| 1 %
TC-125 G2 UK 51987 | | 110-130V 50-60Hz | 11500 |1250 W| oo cm |20-25 mm |14-18 mm |115-125 mm| 22,2 mm | 36x24,5x21 cm| 10 kg | 1 16
EgNJUNTI] GUIAS PARA TC-125 51949 | 320 am 95kg| 1 %

El kit se compone de una referencia de cortadora més la referencia de guias (Ref.51949).
Es imprescindible utilizarlo sobre las guias SLIM SYSTEM G2.

el ReF 51949 ,
ST AR (VL %

& CATEGORIA: SUPERPRO eec |SO: PROFESIONAL

KIT CORTADORA CIRCULAR TC-125 G2

+ Mayor ergonomia. Empufiadura adicional BI-MATERIAL, principalmente para el corte
ainglete.

- Compatible con discos de @125 o @115 mm. (Apta para discos con pletina de
refuerzo).

- Interruptor con bloqueo de SEGURIDAD. Evita la puesta en marcha INVOLUNTARIA.
Cable eléctrico con PRCD (diferencial).

R L5 wm W HE = =l SHME

TC-125 G2| 51951 220- | SPEED
240V | POSITION

TC-125
G2 UK o967 N 20-60Hz 15;"[’]\0 1250 | oo | 20-25 | 14-18 | 115-125 | 22,2 | 36x24,5%21| 10 1116
TC-125 G2 ' W [cm| mm | mm | mm |[mm cm kg

51977 2:8000
USA 110-130V 210000
TC-125 50-60Hz| .
62 UK 51987 411000
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ACCESORIO PARA AMOLADORA ANGULAR G3

ACCESORIO PARA EL CORTE ELECTRICO DE BALDOSAS DE GRAN FORMATO Y LAMINA CERAMICA TANTO EN
SECO COMO EN HUMEDO.

Permite adaptar cualquier amoladora angular para cortar usando las guias de la cortadora manual SLAB
CUTTER G3 para su guiado.

&

CATEGORIA: SUPERPRO

CORTE ANCLAJE FACHADA
VENTILADA

CORTE SECO Y HUMEDO

%

CORTE INGLETE [45°)

3

YEARS
WARRANTY

Cut & Drill

=]
MORE INFO

A O

- Corte en humedo y seco. Con conexion de agua y adaptador para extractor de polvo, permite el corte tanto en
seco como en humedo. Gracias a las tomas de aspiracion incluidas el corte en seco se realiza sin polvo alguno
en todas las posiciones.

- Mdltiples posiciones. Permite cortes rectos, a inglete (45°) y cortes laterales a 90 ° para ranuras para anclajes
de fachadas ventiladas. La regulaciéon en fachada ventilada nos permite adaptarnos a los diferentes espesores
de baldosas.

- Regulacion de la posicion de la amoladora angular. Los usuarios finales pueden elegir y adaptar sus preferencias.

- Regulacion del ajuste de la guia. Mejora la calidad del corte.

- Compatible con la mayoria de las amoladoras angulares del mercado.

- Compatible con discos de @115 y 125.

- Entrada de agua para la manguera.

- Correa para el accesorio de la amoladora.

- Incluye disco de diamante TVR-125 SUPERPRO. La guia no esta incluida.

« Incluye accesorio para el posicionado de las guias y regulacion del disco.

- Incluye bolsa de transporte extensible, permite guardar el accesorio con la amoladora en caso de ser necesario.

REF. Ee=4 = Kl

ACCESORIO PARA AMOLADORA ANGULAR G3 [M14) 16929

20/25mm 15/20 mm 115/125 mm 1
ACCESORIO PARA AMOLADORA ANGULAR G3 (5/8"-11) 52959

*Las ilustraciones de este producto pueden presentar ligeras variaciones con la version final del mismo.
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ACCESORIOS DE CORTE SLAB

Cut & Drill

¢ CATEGORIA: PREMIUM ALTURA DE CORTE v POTENCIA

SLAB BREAKER PLUS

+ Separador auxiliar para el corte de lamina porceldnica y baldosas de gran formato.

« Para separar espesores hasta 20 mm.

- Empufadura soft para una mayor ergonomia.

- Sistema de ajuste al ancho de la pieza para obtener una distribucion uniforme,
equitativa y simétrica de la potencia de separacion. Especialmente en el corte de
tiras estrechas.

- Pisador de goma para control y precision de la separacion.

REF. = A H

SLAB BREAKER PLUS 18917 20 mm 1 48

ALTURA [ ,

| NRIA DERPRO AREA P ADA

TENAZA SLAB SUPERPRO

- Estan especialmente disefiados para cortadoras manuales modulares de piezas de
gran formato y ldminas cerdmicas.

- Los alicates SLAB ofrecen una potencia de separacion excepcional gracias a su
doble funcion: pie de ruptura roscado vy alicate. Esto permite separar sin esfuerzo
baldosas de hasta 15 mm de espesor.

- Diseflados con un tamarfio compacto y menos piezas, estos alicates garantizan un
manejo sencillo, concentrando todo el esfuerzo en el punto de ruptura.

- Su fabricacion en acero permite una herramienta duradera con un mayor poder de
separacion.

- Los alicates son faciles de usar. Simplemente ajuste el pie de ruptura mediante la
perilla superior y aplique una ligera presion con los alicates para lograr la separacion.

« Tira minima posible: 2,5 cm para baldosas de 0,6 cm.

REF. e @

TENAZA SLAB SUPERPRO 28914 15mm 6

‘ CATEGORIA: PRO ALTURA DE CORTE ERGONOMICO

TENAZA SLAB PRO

- Para separar baldosas de hasta 12 mm de grosor que previamente han sido rayadas
con una cortadora manual.

« Especialmente disefiado para porcelanico de gran formato .

- Alicate y separador dos en uno.

- *Las ilustraciones de este producto pueden presentar ligeras variaciones con la

version final del mismo.
REF. & Kl

TENAZA SLAB PRO 28916 12mm 6

¢ CATEGORiA: PREMIUM

SUPLEMENTO GUIA SLAB CUTTER G3

- Guia de aluminio extrusionado.
- Incluye dos ventosas intregradas en la guia.

REF, M

SUPLEMENTO GUIA (50 CM]) Y VENTOSAS SLIM CUTTER 16999

SUPLEMENTO GUIA (155 CM) Y VENTOSAS SLIM CUTTER 16998
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& CATEGORiA: SUPERPRO

CABEZAL SLIM CUTTER G2

« Carro basculante con mango ergonémico para sistema de corte G2.
- Mejora la fijacion sobre las guias.
- Equipado con rulina de 22 mm EXTREME.

REF. A K

CABEZAL SLIM CUTTER G2 27911 1 30

& CATEGORiA: SUPERPRO

SUPLEMENTO GUIAS SLIM CUTTER G2

+ Guias de aluminio para el sistema G2.

SUPLEMENTO GUIA SLIM CUTTER G2 65 CM. 52948

SUPLEMENTO GUIA SLIM CUTTER G2 155 CM. 51999 100

& CATEGORiA: SUPERPRO

SARGENTO RAPIDO F

+ Permite fijar la guia en la baldosa y evitar movimiento a lo largo del corte,
consiguiendo asi un corte mas limpio.
REF. ﬁﬁ

SARGENTO RAPIDO F 52701 6

<> CATEGORiA: PREMIUM EXTREME

RULINA 8 22 MM. EXTREME PARA TP/TQ/RCH/SLIM/SLAB CUTTER

- Especial para ceramicas de alta dureza con superficies rugosas y/o estructuradas.
- Rulina fabricada en carburo de tungsteno con tratamiento superficial de titanio.
+ Montada sobre rodamientos. Mejora la percepcion de suavidad al rayar.

+ Mayor duracién.
REF. @ @

01901 5 -

RULINA @ 22 MM. EXTREME PARA TP/TQ/RCH/SLIM/
SLAB CUTTER

& CATEGORiA: SUPERPRO *co US0: OCASIONAL

ACCESORIO FREE CUT TC-125 G2

- Facil de montar y de usar.

- Tope lateral graduado que permite un mejor guiado y acabado del corte. Permite
cortes repetitivos sin tener que medir cada vez. Esencial para ingletes en el borde de
la baldosa.

- La tira méxima que se puede sacar en corte recto usando el tope lateral es de 15
cm. A partir de ese ancho, el accesorio se utiliza sin tope realizando el corte en modo
totalmente libre.

+ Permite regular el margen que se deja del canto original de la baldosa al realizar
ingletes, aumentando asi el control del operario en el acabado del corte.

+ Incluye maleta de transporte.
REF. &7 A ey

ACCESORIO PARA CORTE LIBRE TC-125 G2 | 52828 | 16/21mm | 9/135mm | 115/125mm | 15kg 1
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SLAB TRANS HEAVY DUTY N

TRANSPORTADOR/BASTIDOR RETRACTIL PARA LA MANIPULACION DE LAMINA PORCELANICA.
Especialmente indicado para la manipulacion de laminas porcelanicas de gran espesor.

O

CATEGORIA: PREMIUM

USO: INTENSIVO

O

GRAN CAPACIDAD DE
CARGA

m,

SEGURIDAD

& &I

- Doble perfil de aluminio reforzado, unido por un sistema de correderas. Proporciona una alta resistencia
estructural.

- Incluye 2 traviesas perpendiculares de aluminio. Le confieren una rigidez optima.

- Incluye cuatro mangos Soft-Grip retractiles y extraibles para adaptarse a cada situacion durante la instalacion.
Seis ventosas de vacio de caucho gris para no dejar marca en la ceramica. Alta capacidad de carga de hasta 170 kg.

- Facil y rapido de montar y desmontar. Sistema de unién EASY FIX.

- Acabado en negro anodizado.

- Capacidad de carga maxima: 170 kg.

- Dimensiones: 3800x1700x237 mm. (conjunto totalmente abierto).

« Formato méximo de manipulacion: 360 x 160 cm.

« Incluye bolsa de transporte.
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3

YEARS
WARRANTY

[m] e
MORE INFO
o & i 5

SLAB TRANS HEAVY DUTY N 18982 380x170x23,7 cm 36,4 kg 1 4

Anadir mas suplementos ventosa al Slab Trans Heavy Duty no incrementa la carga maxima original de 170 kg.

REF. 18979 Suplemento REF. 21955 REF. 18934
ACCESORIOS ventosa vacio SLAB ﬁ Suplemento ventosa )ﬁ Slal; Trolle
1 TRANS HEAVY DUTY N === vacio SET TRAVESANOD Y
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SLIM EASY TRANS PLUS

PARA TRANSPORTAR LAMINAS PORCELANICAS DE GRAN FORMATO.

&

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: PROFESIONAL

FIABILIDAD

SEGURIDAD

3 \ ROBUSTEZ
Set

Z YN

- Doble guia reforzada de aluminio retractil y ajustable. Gran resistencia.

+ 6 ventosas de @200 mm ajustables a lo largo de la guia, con gran capacidad de carga. Aportan un plus de seguridad y
fiabilidad.

- Mangos reforzados, con empufiadura anti-giro y sistema antideslizante Soft-grip que permiten un mejor agarre del conjunto.
Estos se pueden deslizar y/o extraer facilitando el apoyo sobre los bloques de soporte.

- Cada guia es apta para trabajar de forma individual, con una capacidad de carga méxima de 40 kg en su méaxima longitud.
- Capacidad de carga maxima: 80 kg.
« Para piezas de longitud maxima 3,2 m.

REF. &) = A ==

SLIM EASY TRANS PLUS 18976 26 kg 1654x254x228 cm 1 16

Afadir mas ventosas no incrementa la capacidad de carga.

REF. 18819 Suplemento set REF. 21955 REF. 18979 Suplemento
ACCESORIOS ‘\\a travesafio ERGO TILE TRANS / Suplemento ventosa ventosa vacio SLAB
SLIM EASY TRANS PLUS — vacio SET TRAVESARO TRANS HEAVY DUTY N
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ERGO TILE TRANS

MEJOR ADAPTABILIDAD PARA TRABAJOS MAS LIGEROS.
Para el transporte y manejo de grandes formatos de ldminas porcelanica.

O

CATEGORIA: SUPERPRO

3 %
—. & e— LIGERO

M,

SEGURIDAD

(B ] 3 3 FIABILIDAD

YEARS
WARRANTY

Set

MORE INFO

- Doble guia retractil con guias entrelazadas y patines que proporcionan un suave deslizamiento. Blogqueo rdpido y seguro
mediante palancas.

- 6 ventosas de @160 mm ajustables a lo largo de la guia, proporcionan un excelente agarre en cualquier situacion.

- Mangos reforzados, con empufiadura antideslizante Soft-grip, abatibles lateralmente.

- Cada guia es apta para trabajar de forma individual, con una capacidad de carga maxima de 40 kg en su maxima longitud.

- Posibilidad de aplicar reguladores de altura para corregir inclinaciones leves sin dafiar la baldosa una vez colocada.

- Capacidad de carga méaxima: 80 kg.

- Para piezas de longitud maxima 3,2 m.

REF. ) =2 A H

ERGO TILE TRANS 28906 320 cm 165kg 362x30x13,6 cm 1 14

*La carga se puede incrementar hasta 120 Kg. utilizando el accesorio Suplementa set travesafio Slim EASY TRANS /
Slim EASY TRANS PLUS (Ref. 18819)
**Las ilustraciones de este producto pueden presentar ligeras variaciones can la versidn final del misma

REF. 18819 Suplemento set
ACCESORIDS M trvesaiio ERGOTILETRANS/ yc'l_'ar.p ';E:thngfl‘; ,

SLIM EASY TRANS PLUS

93



Slab System. Corte y manipulacion de grandes fFormatos

ERGO TILE TRANS CON TRAVESANOS

GRAN SUJECION DE LA PIEZA.

Para el transporte y manipulacidn de grandes formatos de espesores delgados [SLIM] o
cualquier gran formato con un peso maximo de 120 kg.

&

CATEGORIA: SUPERPRO

N

LIGERO

m,

SEGURIDAD

FIABILIDAD

3 N
WARRANTY

Set

IS LT ay
MORE INFO

- Doble guia retractil con guias entrelazadas y patines que proporcionan un suave deslizamiento. Bloqueo répido y seguro
mediante palancas.

« Incluye travesafios, proporcionan mayor rigidez y aumentan la capacidad de carga de 80 kg a 120 kg en su maxima longitud.

- 6 ventosas de @160 mm ajustables a lo largo de la guia, proporcionan un excelente agarre en cualquier situacion.

- Mangos reforzados, con empufiadura antideslizante Soft-grip, abatibles lateralmente.

- Cada guia es apta para trabajar de forma individual, con una capacidad de carga maxima de 40 kg en su maxima longitud.

- Posibilidad de aplicar reguladores de altura para corregir inclinaciones leves sin dafiar la baldosa una vez colocada.

- Capacidad de carga maxima: 120 kg.

- Para piezas de longitud maxima 3,2 m.

REF. o =2 M K

ERGO TILE TRANS CON TRAVESANOS 28932 320 cm 2554 kg 362x30x13,6 cm 1 14
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SLAB TRANS MINI

TRANSPORTE DE BALDOSAS DE GRAN FORMATO.

Para transportar baldosas ceramicas de gran formato de tamaifio maximo recomendado
150 x 150 cm.

O

CATEGORIA: SUPERPRO

-
[ 1 Je]

USO: PROFESIONAL

M,

SEGURIDAD

\

3 3 LIGERD
[ - WARRANTY
MORE INFO

Z N

- Ideal para formatos medianos. Aporta menos peso al conjunto transportador-baldosa a la hora del transporte
de formatos medianos.

- Guia de aluminio retractil. Nos permiten manipular y transportar formatos desde 100 cm hasta 210 cm.
Especialmente recomendado para formatos de maximo 150 x 150 cm, de mas de 8 mm de espesor, usado en
diagonal.

- Mangos altamente reforzados, ajustables i extraibles. Con empufadura anti-giro y sistema soft-grip que
permiten un mejor agarre del conjunto.

- 2 ventosas de vacio de @20 cm de diametro, con una gran capacidad de carga e intercambiables, se pueden
posicionar en cualquier punto de la guia.

- Ventosas de vacio con indicador de seguridad visual de perdida de vacio y protector para evitar su deterioro durante el
transporte.

- Capacidad de carga maxima: 55 kg.

& & = & 5
SLAB TRANS MINI 18983 83 kg 112 kg 231x26x18 cm 1 15

REF. 16909
ACCESORIOS qT Soporte Slab Trans

Mini para Mesa
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SLAB TROLLEY

SISTEMA DE TRANSPORTE Y MANIOBRA PARA LAMINAS PORCELANICAS DE GRAN FORMATO.
Especialmente indicado para la manipulacidn de piezas de mayor espesaor.

O

CATEGORIA: PREMIUM

O

GRAN CAPACIDAD DE
CARGA

USO EXCLUSIVO CON
SLAB/SLIM TRANS &
ERGO+CROSSBARS

3 ARRAN
WARRANTY
Set

[m] e
MORE INFO
PATENTED

- Accesorio para los transportadores SLAB TRANS HD N (Ref.18982), ERGO TILE TRANS CON TRAVESANOS (Ref.28932), SLIM
TRANS PLUS (Ref. 18976) y ERGO TILE TRANS (Ref: 28906).

- Compacto, seguro y manejable gracias a sus cuatro ruedas giratorias (360°) y al bloqueo de seguridad de las mismas.

- Facilita la descarga del caballete y movimiento de grandes formatos con el minimo esfuerzo.

- Facil y rdpido de montar y desmontar. Sistema de union Easy fix.

+ Brazo de apoyo extensible para una mayor ergonomia en la carga y descarga de piezas sobre la mesa de trabajo.

- Capacidad de carga maxima: 170 kg.

REF. moa] ) A H

SLAB TROLLEY 18934 117x74,5x16,5 cm 147 kg 1 5
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RHINO TROLLEY

SISTEMA DE TRANSPORTE Y MANIPULACION DE BALDOSAS DE GRAN FORMATO.
Gran capacidad de transporte con las minimas dimensiones.

O

CATEGORIA: SUPERPRO

(0]

O

GRAN CAPACIDAD DE
CARGA

RHINO TROLLEY

¥

VERSATIL

= 3]

MORE INFO

- Gran manejabilidad y estabilidad gracias a sus 2 ruedas giratorias (360°). Dispone de bloqueo de seguridad en las ruedas
para evitar desplazamientos no deseados.

- Permite el transporte sobre cualquier tipo de superficie, gracias a sus grandes ruedas de @ 125 mm.

- Ultraligero y compacto.

- Plataforma de 40 cm de ancho. Permite el transporte de varias baldosas al mismo tiempo hasta un espesor maximo de 40 mm.

- Capacidad de carga méxima: 250 kg.

- Dimensiones méximas de carga: 3000 x 1200 mm

- Cubierta de goma para proteger las baldosas.

- Compatible con los transportadores.

o
REF. mSal] o @ @
RHINO TROLLEY 28912 90x43,4x278 cm 126 kg 1 1
REF, 28906 REF, 18976 - REF. 18983
-—, — ) —
ACCESORIDS * ERGOTILETRANS TR T Gim EASYTRANS PLUS L Siab Trans Mini
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SLAB TABLE

BANCO DE TRABAJO PARA EL CORTE Y MANIPULACION DE LAMINAS CERAMICAS DE GRAN
FORMATO MEDIANTE LAS HERRAMIENTAS DE LA GAMA SLAB SYSTEM.

O

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: INTENSIVO

=

ESTABILIDAD

3 N
WARRANTY

Set

- Cinco anchos perfiles extra reforzados en la parte superior aportan una gran superficie de trabajo asi como una gran rigidez

al banco de trabajo.

+ Gran estabilidad. La robusta estructura de la mesa, asi como los pies niveladores, confieren una gran estabilidad al conjunto,

minimizando cualquier posible movimiento, aumentando la seguridad y evitando posibles roturas cuando se trabaja con
grandes formatos o ldmina ceramica.

- Montaje y desmontaje rapido y facil.

- Patas plegables. Equipadas con sistema de seguridad contra el cerrado involuntario.
- Con laminas porcelanicas de gran formato se recomienda el uso de 2 unidades.

- Dimensiones en posicion de trabajo: 1800x1044x700 mm.

- Dimensiones en posicion de transporte: 1800x1044x198 mm.

- Altura de trabajo: 70 cm.

+ Capacidad de carga méaxima: 250 kg.

(0] o
REF. = O ) (9 A=
SLAB TABLE 18935 180x104,4x70 cm 333 kg 36 kg 1 16
e REF. 21931 OSSR, RER 21975
ACCESORIOS if : Accesorio Alargador MBS Distanciadores Slab
Slab Table PR 1pe (15 1)
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SLAB TABLE VERSA-TILE

BANCO DE TRABAJO CONFIGURABLE PARA EL CORTE Y MANIPULACION DE LAMINAS PORCELANICAS
DE GRAN FORMATO, ESPECIALMENTE DISENADO PARA LAS HERRAMIENTAS DE LA GAMA SLAB.

O

CATEGORIA: PREMIUM

USO: INTENSIVO

=}

ESTABILIDAD

POLIVALENCIA

- Gracias a la forma de las patas y su estructura la mesa tiene una gran estabilidad y robustez incluso en su posicion mas
ancha. Los pies regulables permiten dicha estabilidad incluso sobre suelos irregulares.

- Dimensiones en posicion de trabajo: La mesa es extensible desde 1100 hasta 1515 mm lo cual nos permite manipular los
formatos méas anchos. Su longitud es de 1800 mm.

- Sus patas plegables y sus dos ruedas laterales nos permiten un facil transporte y almacenaje de esta.

- Doble altura de trabajo: 70 y 84 cm permite adaptarse a las distintas necesidades permitiendo todo tipo de trabajos.

- Capacidad de carga maxima: 260 kg. Permite cargar incluso las baldosas mas grandes.

- Las barras moviles y anchos perfiles en forma de T nos permiten tener una amplia superficie de apoyo como banco de trabajo
de herramientas maés pequefias, como por ejemplo cortadoras manuales.

o o
REF. = O ) (9 &
SLAB TABLE VERSA-TILE 18984 180x153x84 cm 41kg 44,6 kg 1 9
e REF. 21931 FEETTSL RER 21975
ACCESORIOS if . Accesorio Alargador DB Distanciadores Slab
Slab Table BB 1000 (150)
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MESA DE TRABAJO RETRACTIL

RI'\PIIJIJ, FACILY RESISTENTE: EL SOPORTE PERFECTO
Es particularmente adecuado para cortar y manejar baldosas grandes.

&

CATEGORIA: PRO

’* .
Sl
\ / i %o ee0
# W 3 N i . .: '
il ¥ - LE vl | USO: PROFESIONAL
“ ®
) TRANSPORTABLE
05400 3
Cut & Drill -
MORE INFO

- Resistente. Gracias a su estructura con muchos puntos de apoyo, permite cargas muy elevadas.

- Facil de almacenar. Una vez plegado, tiene un tamafo reducido y es facil de almacenar.

- Facil de transportar. Cuenta con una bolsa de almacenamiento y gracias a sus dos ruedas se puede transportar
facilmente de un lugar a otro.

- Facil de montar y desmontar. Simplemente tirando de los extremos, obtenemos un amplio soporte para todo
nuestro trabajo. La incorporacion de travesanos también proporciona mayor estabilidad y seguridad.

- Estructura retractil ligera con alta capacidad de carga.

- Dimensiones desplegadas:

+ MESA DE 300 X 120: 75 x 300 x 120 cm.

+ MESA DE 120 X 120: 75 x 120 x 120 cm.

- Carga maxima (dependiendo del material final):

+ MESA DE 300 X 120: 1500 kg.

- MESA DE 120 X 120: 700 kg.

ReF 5 iE
MESA DE TRABAJO RETRACTIL 120X120 28918 15
1
MESA DE TRABAJO RETRACTIL 300X120 28917 9

*Las ilustraciones de este producto pueden presentar ligeras variaciones con la version final del mismo.
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ACCESORIOS DE MANIPULACION SLAB

& CATEGORIA: SUPERPRO

SUPLEMENTO TRAVESANOS RETRACTILES

- Confiere rigidez a todo el conjunto.

« Plegables para mayor versatilidad.

- Facilita la manipulacion de las piezas.

- Recomendado para la manipulacion de grandes formatos de bajo espesor ya que

evita el pandeo.
- Incrementa la capacidad de carga méaxima a 120 kg.

REF. @

SUPLEMENTO TRAVESANOS RETRACTILES 28907 1

& CATEGORiA: SUPERPRO

SUPLEMENTO TRAVESANOS RETRACTILES + RUEDAS

- Las ruedas se pueden usar tanto en posicion vertical como horizontal (sobre las
barras principales o sobre los travesafos), deben de usarse los travesafios para
rigidizar el conjunto y como punto de sujecion.

- Travesafos retractiles incluidos. Confieren mayor rigidez y aumentan la carga

maxima.
REF. @

SUPLEMENTO TRAVESAROS RETRACTILES + RUEDAS 28810 1

& CATEGORIA: SUPERPRO

SUPLEMENTO SET TRAVESAND ERGO TILE TRANS / SLIM EASY TRANS PLUS

- Con el suplemento set travesario ampliamos la capacidad de carga méaxima a 120kg.
- Incrementa la rigidez del conjunto.

b \ P « Facilita la manipulacion de las piezas.
E REF. @

= - SUPLEMENTO SET TRAVESANO ERGO TILE TRANS / SLIM
EASY TRANS PLUS

18819 1

O CATEGORIA: PREMIUM

SUPLEMENTO VENTOSA VACIO SLAB TRANS HEAVY DUTY N

- El suplemento de ventosa de vacio es un accesorio compatible con SLAB TRANS
HEAVY DUTY N (Ref18982), SLIM EASY TRANS PLUS (Ref18976) y SLAB TRANS
MINI (Ref. 18983). La ventosa de vacio se puede fijar a cualquier tipo de superficie
y sin dejar marca en la pieza. Su uso permite reemplazar las ventosas de vacio,
manteniendo, en todo momento la capacidad de carga maxima original del propio

transportador.
REF. @ @

18979 1 75

SUPLEMENTO VENTOSA VACIO SLAB TRANS HEAVY
DUTY N

101



g Slab System. Corte y manipulacion de grandes fFormatos

& CATEGORiA: SUPERPRD

VENTOSA SUPLEMENTARIA PARA ERGO TILE TRANS

- Didmetro de la ventosa: @160 mm.

- Soporte fabricado en acero.

- Incluye protector para la goma de la ventosa.

- No compatible con el resto de transportadores de la familia SLAB SYSTEM.

REF. Kl

VENTOSA SUPLEMENTARIA PARA ERGO TILE TRANS 28910 160 mm 1

<> CATEGORiA: PREMIUM

SUPLEMENTO VENTOSA VACIO SET TRAVESANO

+ Ventosa adicional para colocar en los travesafios del SLAB TRAN§ HEAVY DUTY N
(Ref18982) y SLIM EASY TRANS PLUS (Ref.18976) + SET TRAVESANOS (Ref.18819).
- Aporta rigidez en el transporte de piezas muy delgadas.
« Facilita el transporte de piezas con cortes.
REF. & =

‘ SUPLEMENTO VENTOSA VACIO SET TRAVESARD ‘ 21955 ‘ 1 ‘ 60 ‘

& CATEGORiA: SUPERPRD

SOPORTE SLAB TRANS MINI PARA MESA

« Para uso exclusivo con el SLAB TRANS MINI 'y la MESA SLAB.
- Ayuda a la colocacion de la pieza sobre la MESA SLAB y VERSA-TILE en la posicién
de doble encolado sin necesidad de retirar el transportador.

REF. Bl ==

SOPORTE SLAB TRANS MINI PARA MESA 16909 1 81

"> CATEGORIA: PREMIUM

ACCESORIO ALARGADOR SLAB TABLE

R — g : + Accesorio para la Slab Table VERSA-TILE (Ref 18984) permite alargar la mesa hasta
" 3m manteniendo las caracteristicas de la misma.
- Compatible también con la SLAB TABLE (Ref. 18935).

REF. @ EE

ACCESORIO ALARGADOR SLAB TABLE 21931 1 6

M m M m m DISTANCIADORES SLAB TABLE(15 U)

m m m M M - Permiten elevar la pieza a 4,5 cm de los perfiles de la Slab Table/Slab Table VERSA-
TILE (solo los perfiles "T").
- Ideales para realizar sobre la mesa cualquier tipo de corte transversal y perforacion
m M m m m sin peligro de dafiar los perfiles.

ReF 5l BE
DISTANCIADORES SLAB TABLE (15 U) 21975 15 392
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RUBI TRILLER

VIBRADOR MANUAL COMPACTO.
Disefiado especialmente para vibrar laminas porcelanicas de gran formato.

O

CATEGORIA: SUPERPRO

USO: INTENSIVO

EFICIENCIA

3 YEARS
WARRANTY

Set

O] L
MORE INFO

a _- ce Al

0,04 cv/hp

« Vibrador manual compacto disefado especialmente para vibrar laminas ceramicas de gran formato.

- Extrae el aire ocluido bajo la pieza y maximiza su humectacion. (No utilizar por un gran periodo de tiempo sobre la
misma pieza para evitar que se salga el adhesivo.)

 Indicado para su uso en solados y alicatados.

- Disefio compacto y ligero con un peso de tan solo 4.8Kg, para facilitar los trabajos verticales.

- Chasis flotante, de acero al carbono, con sistema de reduccidn de vibraciones para un mayor confort de usuario.

- Plancha de vibracion hecha de plastico PUR anti-marcas facilmente recambiable.

- Herramienta de facil manejo con doble empufiadura ergonémica.

REF. s RPM =2l &) A H

—

RUBI TRILLER 18948 220-230v 50/60Hz

2940 29,2x24,2x18,5 cm 48kg 1 48
RUBI TRILLER USA 18978 110-130v 50/60Hz
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